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Komisja Mniejszosci Narodowych i Etnicznych, obradujgca pod przewodnic-
twem posta Eugeniusza Czykwina (SLD), rozpatrzyta:

— informacje Ministra Edukaciji i Nauki na temat aktualnej sytuacji
szkolnictwa mniejszosci narodowych i etnicznych w Polsce, w tym kwestii
podrecznikéw, programow nauczania oraz pomocy metodycznej,

— informacje Kuratoréw Oswiaty na temat: sytuacja szkolnictwa
mniejszosci narodowych i etnicznych — zaopatrzenie i dostepnos¢
podrecznikéw, programow nauczania; pomoc metodyczna i doskonalenie
merytoryczne.

W posiedzeniu udzial wzieli przedstawiciele: Ministerstwa Edukacji i Nauki z sekretarzem stanu Ja-
roslawem Zielinskim, Ministerstwa Spraw Wewnetrznych i Administracji oraz organizacji mniejszo-
§ci narodowych i etnicznych.

Posel Eugeniusz Czykwin (SLD):

Otwieram posiedzenie Komisji. Zgodnie z porzadkiem dziennym dzi§ mamy rozpatrzyé
informacje ministra edukacji i nauki oraz kuratoréw oSwiaty na temat aktualnej sytu-
acji szkolnictwa mniejszo$ci narodowych i etnicznych w Polsce, miedzy innymi w kwe-
stii podrecznikéw, programéw nauczania oraz pomocy metodycznej. Po wystuchaniu
tych informacji odbedziemy dyskusje, przy czym chce poinformowacé cztonkéw Komisji,
ze w posiedzeniu uczestniczg przedstawiciele érodowisk mniejszosci narodowych, osoby,
ktore w organizacjach mniejszoSci zajmujg sie sprawami edukacji. Na koniec oméwimy
sprawy biezace. Czy sg uwagi do porzadku posiedzenia? Nie ma.

Otrzymali$my z resortu edukacji obszerne informacje i opracowania. Poprosze mini-
stra Jaroslawa Zielinskiego o kilka st6w wprowadzenia.

Sekretarz stanu w Ministerstwie Edukacji i Nauki Jarostaw Zielinski:
Material informacyjny zostal przygotowany w formie pisemnej, wiec nie chcialbym
angazowac panstwa czasu i powtarzac¢ zawartych w nim informacji. Po kilku zdaniach
wstepu poprosze o uszczegolowienie mojego wystapienia panig Grazyne Ploszanska.
Niestety, nie bede mogl zostaé z panstwem, mam inne zobowigzania, ale do prezento-
wania pogladow, postaw i rozstrzygnie¢ w imieniu ministra edukacji upowazniona jest
pani Grazyna Ploszanska.

Ministerstwo Edukacjii Nauki przywiagzuje ogromna wage do tego, aby sytuacja szko6t
mniejszo$ci narodowych i etnicznych w Polsce byla jak najlepsza. Przede wszystkim,
aby te szkoty mogly funkcjonowaé w mozliwie najlepszych warunkach, jakie mozemy
im stworzy¢, zgodnie z wymogami polskiego prawa, zar6wno najwyzszego, jakim jest
konstytucja, jak i ustaw, a takze przepiséw wykonawczych odnoszacych sie do tej sfery.

Mamy §wiadomosé, ze jest bardzo duzo szczegbétowych probleméw, w gruncie rzeczy,
im bardziej zaglebiamy sie w poszczegolne sprawy, tym wiecej szczegélowych zagadnien
pojawia sie do rozwigzania, a dotyczy to w gruncie rzeczy szkolnictwa kazdej mniejszo-
Sci. Chce powiedziec, iz biorgc pod uwage czas, ktéry mamy za soba, znaczna cze§é tych
spraw zostala rozwigzana i mozemy odnotowac na tej plaszczyznie sporo sukceséw — na
pewno wspoélnie z Komisja, ktora dosc czesto zajmuje sie tymi zagadnieniami.

Na wstepie pozwole sobie na krotka refleksje o dwoch zagadnieniach. Po pierwsze,
chce przypomnieé, ze cho¢ mamy w Polsce wiele mniejszoSci i zorganizowang o§wiate
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dla nich, to strategii rozwoju o§wiaty dla poszczegélnych mniejszo§ci mamy malo, a tak
naprawde jedng — strategie rozwoju o§wiaty litewskiej. Chce powiedzie¢ z moca, ze
strategia ta jest przedmiotem naszego stalego zainteresowania, monitorujemy na bie-
zaco realizacje postanowien zawartych w tym dokumencie. W mojej ocenie strategia
rozwoju o§wiaty litewskiej jest realizowana wlasciwie. Myéle, ze jest to takze poglad
mniejszoSci litewskiej w Polsce — nie slyszalem innego stanowiska, a mam z nig bez-
posrednie kontakty.

Trwajg prace nad strategia rozwoju oS§wiaty mniejszosci niemieckiej w Polsce. Mamy
nadzieje na szybkie zakonczenie tych prac i rozpoczecie wdrazania strategii. Mysle, ze
wyzwaniem dla nas i rzeczg ze wszech miar pozadang jest rozpoczecie prac nad opra-
cowaniem strategii rozwoju o$wiaty pozostalych mniejszoSci narodowych w Polsce.
OczywiScie, wymaga to wspolnego dziatania, zaréwno ze strony rzadu, jak i Srodowisk
mniejszoSciowych, bo przeciez jest to wymoég podstawowy, bySmy mogli prawidiowo
ksztaltowac te kwestie.

Po drugie, trzeba zwroci¢c uwage na zagadnienia finansowe — wcigz tu i 6wdzie po-
jawiajg sie podnoszone mocniej badz stabiej oczekiwania, by stwarzaé o§wiacie mniej-
szo§ci narodowych w Polsce coraz lepsze warunki finansowe. Rzad polski stara sie to
czynié, czego wyrazem jest cigglte doskonalenie sposobu podzialu czeSci o§wiatowej sub-
wencji ogolnej, przeznaczonej na finansowanie zadan edukacyjnych w szkotach poszcze-
gblnych mniejszosci narodowych. OczywiScie, zasady sa tu jednakowe dla wszystkich.
Przypomne tylko, ze wlasnie od tego roku obowigzuja zmienione, lepsze jak sie wydaje,
zasady podziatu tej subwencji. Wskazniki, ktére przyjeliSmy przy algorytmie stuzacym
do ustalania wielkosSci czeSci oSwiatowej subwencji ogolnych dla szk6t mniejszosci, po-
winny poprawi¢ sytuacje tych szkot. Szczegolnie, iz prog dla malych szkél, ustanowiony
ponizej 84 uczniéw, obejmuje w praktyce znaczng liczbe szk6t mniejszoSci narodowych
funkcjonujgcych w miejscowoSciach mniejszych, czesto wiejskich. Myéle, ze algorytm,
waga subwencji dla szk6! mniejszoSci narodowych jest czynnikiem, ktory powinien
w sposob prawidlowy stymulowaé rozwdj o$wiaty mniejszoSci narodowych w Polsce.
Oczywiscie, mamy Swiadomos$¢, ze algorytm nie zalatwi wszystkiego, poza biezacymi
zadaniami edukacyjnymi pozostajg chocby problemy inwestycyjne, rozwigzywane w in-
ny sposob, ale rowniez to powinno by¢ naszg wspoélng troskg. Rzad polski podchodzi
z troska do spraw edukacji mniejszoSci, partnerem w rozwigzywaniu tych problemoéow
sg takze samorzady wojewodztw.

Konczac moje wprowadzajace wystapienie, chcee jeszeze raz zadeklarowac, ze wszyst-
kie roztropne wnioski, a wierze, ze tylko takie bedg sie pojawiac, stang sie przedmiotem
bardzo powaznych prac podejmowanych w naszym resorcie, a mysle, ze tak samo w in-
nych ministerstwach, z ktérymi wspoétpracujemy w tej dziedzinie. Na pewno w pierw-
szej kolejnosci trzeba tu wymienié resort spraw wewnetrznych i administracji, z ktéorym
stale wspoldzialamy w tym zakresie.

Posel Eugeniusz Czykwin (SLD):

Wiem, ze pan minister musi nas opusci¢, mysle, ze cze§¢ uwag bedzie skierowanych
do pana, Komisja stale bedzie sie do pana zwraca¢ w roznych sprawach. Chce wyra-
zi¢ opinie natury ogélnej. Pan méwil o tym, a ja pamietam, ze w poprzednich latach
wspolpraca z resortem w sferze edukacji mniejszosci narodowych byla przez komisje
poprzednich kadencji oceniania pozytywnie. Byl to jeden z argumentéw za tym, aby
przy pracach nad ustawa o mniejszoSciach narodowych i etnicznych wylaczyc te sfere
zagadnien z ustawy i pozostawic jako czes¢ systemu edukacyjnego.

Proponuje, aby$my poprosili o glos przedstawicielke resortu edukacji Grazyne Pto-
szanskg. Czlonkowie Komisji otrzymali szczegotowe materialy, informacje. Chee zapy-
ta¢ panig o dwie sprawy. Po pierwsze, w kontaktach z przedstawicielami mniejszoS§ci
stale jest podnoszona kwestia formuly zglaszania przez rodzicow woli nauczania jezyka
mniejszoSciowego. W poprzedniej kadencji Sejmu Komisja zajmowala sie tg kwestig po
raporcie Najwyzszej Izby Kontroli. Czy panstwo widzicie, i w jakiej formie, mozliwosc
zmiany obecnej formuly deklaracji? Padatly tu r6zne propozycje, mogloby sie to odbywaé
na zebraniu rodzicielskim, na ktérym rodzice podpisywaliby taka wole.
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Po drugie, czy panstwo myélicie w resorcie o problemie, ktéry wida¢ w informacjach
statystycznych? Chodzi o to, ze dzieci, ktore uczg sie jezyka mniejszosci w szkotach pod-
stawowych, z chwilg, kiedy przechodzg do gimnazjum - najczesciej do wiekszej szkoty,
ktora znajduje sie w gminie — zaprzestaja dalszej edukacji po szeSciu klasach, nie ucza
sie dalej swego ojczystego jezyka i jest to regulg. Ja moge tu podac przyklad jezyka bia-
toruskiego na Podlasiu. Problem jest ztozony, ma wiele przyczyn, ale sadze, ze warto
byloby sie nad nimi zastanowic. Jaka opinie maja przedstawiciele resortu edukacji w tej
kwestii?

Przedstawicielka MEiN Grazyna Ploszanska:

Zaczne od pytania pierwszego. Formula skladania deklaracji dotyczacej organizowania
nauczania jezyka mniejszoSci jest podstawa, a jednoczesnie zobowigzaniem dla dyrekto-
ra szkoly do podjecia pewnych dziatan majgcych okreslone skutki finansowe. Potrzebny
jest jakikolwiek §lad w postaci dokumentu, co pozwala podja¢ pewne dzialania majgce
skutki finansowe, zwigzane z naliczaniem subwencji. W zwigzku z tym obecnie nie my-
§li sie o rezygnacji z pisemnego wniosku, na przyklad na korzysc deklaracji ustnej. Ro-
zumiem natomiast, ze w niektorych Srodowiskach mniejszosci moga wystepowac oba-
wy czy tez nieche¢ w zwigzku z koniecznoscig pisemnego deklarowania swoich zyczen
w sprawie nauczania jezyka mniejszosci. Mozna rozwazy¢ ewentualnie mozliwosc two-
rzenia wspélnej listy, co moze odbywac sie na zebraniach szkolnych, w ramach klasy.

Natomiast dla kontroli finansowej jest wazne, zeby zwiekszone §rodki, ktore otrzy-
muje jednostka samorzadu terytorialnego, jako organ prowadzacy, znalazly potwier-
dzenie liczby zgloszonych uczniow. Jak styszeliSmy, §rodki te wzrastajg z roku na rok
- w tej chwili w przypadku malej szkoly subwencja zostaje zwiekszona o 150%. Roéwniez
Najwyzsza Izba Kontroli zwracala uwage, iz musi by¢ jakis §lad, zwigzek miedzy zwiek-
szong kwotg subwencji, ktérg otrzymuje samorzad, a potwierdzeniem liczby uczniéw
uprawnionych do korzystania z niej, bo glownie o to chodzi. W takich kategoriach nale-
zaloby rozpatrywac te kwestie.

Jesli chodzi o zjawisko zmniejszania sie liczby uczniéw na poszczegolnych etapach
edukacyjnych w szkotach prowadzacych nauczanie w jezyku mniejszosci, musze powie-
dzieé, ze jest to powszechne i wystepuje we wszystkich §rodowiskach. Poset Eugeniusz
Czykwin wspomnial o Podlasiu, gdzie uczniowie uczacy sie jezyka bialoruskiego po
skonczeniu szkoty podstawowej tylko w nielicznych przypadkach deklarujg cheé konty-
nuowania nauki w gimnazjum. W tej chwili sg juz tylko dwa licea: w Hajnéwece i Bielsku
Podlaskim, w ktorych mozna kontynuowac nauke jezyka. To samo widac takze w Srodo-
wisku mniejszosci niemieckiej: bardzo duza liczba szkét podstawowych, duzo mniejsza
liczba gimnazjéw i praktyczne zalamanie sie systemu nauki jezyka na poziomie naucza-
nia licealnego.

Chcemy zajgc sie tym problemem przy tworzeniu strategii rozwoju o§wiaty mniejszo-
Sci niemieckiej: zbadaé przyczyny i moze jako§ ulatwi¢ uczniom podejmowanie decyzji,
chocby przez poprawe bazy dydaktyczno-programowej, bo z tym rowniez nie jest jeszcze
najlepiej, cho¢ oczywiscie jest to kwestig czasu. W kazdym razie chce zwroci¢ uwage na
fakt, ze jest to zjawisko powszechne, dotyczy nie tylko mniejszoSci bialoruskiej i wyste-
puje we wszystkich srodowiskach mniejszoSci.

Posel Eugeniusz Czykwin (SLD):

Zanim przejdziemy do dyskusji, poprosze o zabranie glosu eksperta Komisji Lecha Nija-
kowskiego. Prezydium Komisji zwrdcito sie do kuratoréw oswiaty z prosbg o przekaza-
nie informacji o edukacji mniejszoSciowej. OtrzymaliSmy od pana eksperta opracowang
informacje zbiorcza, teraz poprosze o jej uzupelnienie i przypomnienie najwazniejszych
kwestii, na ktore zwrdcili uwage kuratorzy.

Ekspert Komisji Lech Nijakowski:

Przede wszystkim pozwolilem sobie stresci¢ problemy zglaszane przez kuratorow. Na
wstepie chce zaznaczy¢, ze raporty sg dobrym wskaznikiem §wiadomosci urzednikow
zajmujacych sie edukacjg mniejszo$ci — mozna powiedziec, ze S§wiadomos$¢ ta jest wy-
soka, rzeczywiscie wida¢ dobrg znajomo§¢ i wyczulenie na problemy o$wiaty mniejszo-
Sciowej. Nalezy jednak tez wspomniec, ze niektore raporty byly zaskakujace, gdyz na
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przyklad kurator mazowiecki nie zauwazy! o§wiaty mniejszo$ciowej na swoim terenie,
a chodzi tu przede wszystkim o nauczanie Ormian, ale to moga by¢ drobne przeinacze-
nia. Generalnie sytuacja jest dobra.

Jezeli chodzi o konkretne problemy, wszyscy kuratorzy odnosili sie mniej lub bar-
dziej bezpoérednio do edukacji Roméw, ktora stanowi duze wyzwanie organizacyjne
i dydaktyczne. Co wazne, bardzo pozytywnie oceniana jest instytucja asystentéw edu-
kacji romskiej, cho¢ kuratorzy podkre§laja ogrom wyzwan stojacych przed szkotami,
przede wszystkim ze wzgledu na bardzo zlg sytuacje socjalng uczniéw romskich. Wazne
sg tu jednak rowniez pewne stereotypy, nieche¢ do kontynuowania edukacji, ktora moz-
na zroznicowaé ze wzgledu na plec, bo dziewczyny mniej chetnie kontynuuja nauke.
Kuratorzy zglaszaja postulat, by zajaé sie promowaniem edukacji wéréd uczniéw rom-
skich. Generalnie sam program edukacji, ktory funkcjonuje miedzy innymi w ramach
rzgdowego programu na rzecz spoleczno$ci romskiej w Polsce, jest oceniany przez ku-
ratorow bardzo dobrze.

Czes¢ kuratorow nie zglosita zadnych, a cze§é przekazala wiele szczegbélowych uwag.
Generalnie w pierwszej kolejnoSci podkreslano problemy niektérych mniejszosci w od-
niesieniu do podrecznikow i programéw. Ten problem przewija sie w raportach, zglosit
go miedzy innymi kurator oéwiaty w Gdansku, za chwile pozwole sobie powiedzie¢ pan-
stwu co$ na ten temat.

Drugi generalny problem dotyczy doskonalenia nauczycieli, chodzi zaréwno o do-
radcow metodycznych, jak i mozliwosc doradztwa w zakresie bardziej specjalistycznych
funkcji. W czeséci wojewddztw nie ma doradcoéw metodycznych, a w czesci niedostatecz-
na jest oferta doskonalenia nauczycieli. Kuratorzy podkreslali, ze cho¢ pewien poziom
edukacji zostal juz osiagniety, wskazane byloby jednak rozszerzenie i uatrakcyjnienie
tej oferty, miedzy innymi dzieki rozszerzeniu bazy pomocy dydaktycznych oraz zwiek-
szenia finansowania pewnych form edukacji.

Wreszcie trzeci, glowny obszar problemowy, sygnalizowany moze do§é delikatnie
przez kuratorow, dotyczy finanséw. Kuratorzy majg Swiadomos$¢ ograniczen w tej sferze,
wiec postulat zwiekszenia finansowania pojawia sie stosunkowo rzadko, ale sie pojawia.
Chodzi o system rozliczania, na przyktad kuratorium o§wiaty w Olsztynie proponuje,
aby wprowadzi¢ mozliwo$¢ naliczania subwencji ze wzgledu na liczbe oddzialow, a nie
dzieci uczeszczajacych na zajecia mniejszoSci. Jest takze problem inwestycji, ale jak
moéwilem, jest on powszechnie znany i nie byl szczegélowo oceniany.

Jezeli chodzi o problemy szczegblowe, kuratorium oSwiaty w Gdansku wskazalo
miedzy innymi na brak podrecznika do nauki jezyka kaszubskiego w szkotach ponad-
gimnazjalnych, atakze — na zbyt malg pomoc metodyczna w zakresie nauki jezyka
ukrainskiego. Zglaszane problemy dotycza tych mniejszosci, ktére sg skupione w da-
nym wojewodztwie, stad zainteresowanie kuratorow jest dos¢ przewidywalne. Ja nie
oceniam tych postulatéw, a jedynie referuje je panstwu.

Kuratorium O$wiaty w Olsztynie wskazalo na wiele probleméw dotyczacych edu-
kacji ukrainskiej, miedzy innymi na wyczerpanie sie nakladu jednego z podrecznikow.
Czesc¢ tych probleméw dotyczy szczebla operacyjnego, nie chodzi o rozwigzania instytu-
cjonalne, ale o wyczerpanie sie naktadu lub nieuzgodnienie pewnego programu.

Kuratorium O§wiaty w Opolu przedstawilo szczegétowe postulaty dotyczace eduka-
¢ji niemieckiej, co pewnie tez bedzie przedmiotem dyskusji. Miedzy innymi problemem
jest brak szkolnictwa ponadgimnazjalnego dla mniejszosci niemieckiej, zbyt mate na-
klady podrecznikéw oraz niedostateczna oferta w zakresie podrecznikow i programow.
Wskazano takze na brak doradcy metodycznego, chodzi tu o jezyk niemiecki jako jezyk
mniejszosciowy, bo jest oczywiScie doradca metodyczny niemieckiego jako jezyka obcego.
Generalnie takze, jak zwykle, podkresla sie niedostateczng oferte doskonalenia zawo-
dowego dla nauczycieli. Choc¢ sg prowadzone kursy, jednak skala wyzwan jest wieksza,
jako ze wojewodztwo opolskie zamieszkujg zwarte skupiska mniejszosci niemieckie;j.
Pojawil sie takze problem rozszerzenia edukacji w jezyku niemieckim na nauczanie hi-
storii i geografii, chodzi tu przede wszystkim o programy nauczania.

W przypadku Katowic kurator wojewodzki zglosil problem braku przeszkolonych
nauczycieli uczacych w klasach, do ktorych uczeszczajg dzieci romskie. Jak zrozumia-
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tem z raportu, chodzi o przeszkolenie nauczycieli, ktorzy w ogoble ucza dzieci, a nie
o asystentéw edukacji romskiej. Mozna to potraktowac jako problem generalny — przy-
gotowania catej kadry nauczycielskiej do obecnoSci dzieci romskich w szkole, co dotyczy
zaréwno samych lekgcji, jak i zycia w szkole.

Kuratorium Oéwiaty we Wroclawiu ponownie bardzo wyraznie wskazalo na problem
edukacji Roméw. Kurator zwrdcit uwage miedzy innymi na to, ze na kolejnych etapach
edukacji ro$nie udzial romskich uczniéw szkét specjalnych. Jest takze problem braku
doradcow metodycznych, dotykajacy mniejszosci stowackiej, ukrainskiej, temkowskiej
i romskiej.

Kuratorium O§wiaty w Bialymstoku wskazalo przede wszystkim na niedostateczng
liczbe podrecznikéw i programéw, chodzi tu o wybrane klasy i przedmioty w naucza-
niu mniejszoSci: biatoruskiej, litewskiej i ukrainskiej. Kuratoria o$wiaty w Warszawie,
Bydgoszczy i Szczecinie nie zglosily zadnych probleméw. Przed chwilg otrzymalem ma-
terial z Gorzowa Wielkopolskiego, w ktorym pojawily sie te same problemy, o ktérych
mowitem wezeéniej: brak pomocy dydaktycznych, doradcow metodycznych i postulat
dodatkowych §rodkéw.

W kilku stowach komentarza pragne powiedzie¢, ze cho¢ problemy zglaszane przez
kuratoréw by¢ moze nie zawsze sg w pelni adekwatnie zdiagnozowane, ale wydaje sie,
ze generalnie wida¢ bardzo wyraznie zrozumienie kuratoréw dla specyfiki edukacji
o$wiatowej mniejszosci narodowych i etnicznych.

Przedstawicielka Ministerstwa Spraw Wewnetrznych i Administracji Ewa Arciszewska:

Wspieram tu panig Grazyne Ploszanska i pozwole sobie skomentowac wystapienie mo-
jego przedmowcy. To bardzo dobrze, ze kuratoria majg §wiadomosc probleméw wystepu-
jacych na ich terenie, natomiast majg takze pewne mozliwosSci dziatania w tym zakresie.
Po pierwsze, corocznie wszystkie placowki doskonalenia nauczycieli w wojewodztwie
przedkladajg do zaopiniowania plany pracy. Jest to doskonala okazja dla kuratora, aby
wskazaé organom prowadzacym szkoly odpowiednie placéwki, réwniez niepubliczne
—ten obowiazek jest zapisany w ustawie i rozporzadzeniu. Zatem, jesli kurator zdiagno-
zowal problemy i widzi, ze wypadaloby co§ zrobi¢ na rzecz doskonalenia nauczycieli,
mowie szczegblnie o publicznych placowkach doskonalenia, powinien to wskaza¢ w pla-
nach pracy, szczegdlnie w ramach obowigzkowych zadan. Nie wiem, czy na sali sg obec-
ni przedstawiciele kuratoréw, ale spotykajac sie z nimi, bedziemy moéwi¢ na ten temat.

Po drugie, kurator corocznie dysponuje konkretnymi §rodkami finansowymi na do-
skonalenie zawodowe nauczycieli. Nie umiem teraz powiedzie¢, jak pula §rodkéw roz-
klada sie na poszczegélne wojewodztwa, podzial jest proporcjonalny do liczby nauczy-
cieli, ale w skali kraju jest to facznie okoto 7 mln z1, a na wojewddztwo wypada okoto
800 tys. z1. Co roku kuratorzy oglaszajg konkursy badz postepowania w trybie ustawy
Prawo o zamowieniach publicznych i zamawiajg konkretne zadania w zakresie dosko-
nalenia nauczycieli. Czytalam na przyklad, ze przydalyby sie studia podyplomowe przy-
gotowujace do nauczania jezyka ukrainskiego. Nie ma zadnych przeszkod, aby kurator,
dysponujac tymi srodkami, corocznie mogt zamawiac na uczelni takie studia dla okre-
Slonej liczby nauczycieli w wojewodztwie. Sg tez inne formy doskonalenia nauczycieli.

Najtrudniejszy jest pewnie problem doradztwa metodycznego, ktoére generalnie funk-
cjonuje w tej chwili troche dziwnie, nie tylko w zakresie edukacji mniejszosci. W przy-
padku niektorych przedmiotow funkcjonujg doradcy metodyczni, w przypadku innych
- nie ma ich wcale, sytuacja wyglada bardzo réznie w poszczegdlnych regionach, a te
problemy trzeba bedzie rozwigzac systemowo. Nalezy jednak dodac, ze obowigzek orga-
nizowania doradztwa metodycznego dla nauczycieli mniejszoSci narodowych spoczywa
na wojewodzkich placowkach doskonalenia nauczycieli. W zwigzku z tym, przy okazji
tworzenia planéw pracy, mozna rozmawiac, dyskutowaé z wojewodzkimi placowkami
doskonalenia nauczycieli, nad ktérymi kurator ma nadzor, o tym, aby wyszkoli¢ doradce
jakiego$ przedmiotu. Te wszystkie kwestie sg do wypracowania wspoélnie, na poziomie
wojewodzkim. Niezaleznie od tego w resorcie bedziemy dazyli do troche innego uregu-
lowania kwestii doradztwa, tak aby ono w wiekszym stopniu odpowiadalo faktycznym
potrzebom.
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Posel Eugeniusz Czykwin (SLD):
Myséle, ze powrécimy do kwestii, o ktorych pani mowita, po wypowiedziach przedsta-
wicieli mniejszoSci narodowych i etnicznych. Mam propozycje, abySmy teraz udzielili
glosu zaproszonym go§ciom, aby opowiedzieli nam o problemach swojego srodowiska,
a pozniej do ich wypowiedzi bedg mogli odnieéc¢ sie cztonkowie Komisji.

Jesli macie panstwo jakie$ sugestie, prosze, abyscie powiedzieli, co waszym zdaniem
nalezaloby uczynic, aby rozwigzaé te problemy, o ktérych juz wspominaliSmy. Chocby
fakt, ze bardzo mata liczba dzieci przechodzacych z podstawowek do gimnazjow konty-
nuuje nauke jezyka — co nalezaloby uczyni¢, zeby tak nie bylo. Panstwo na pewno maja
wiedze o tym, czy w pracy dydaktyczno-wychowawczej szkoly publiczne zapewniaja
podtrzymanie kultury i tradycji regionalnej, ktoéry to obowiazek wynika z ustawy o sys-
temie o$wiaty. Tu obowigzki dotycza szerszego zakresu, nie tylko organizacji naucza-
nia jezyka, ale rowniez podtrzymania kultury, tradycji, co niewatpliwie ma znaczenie
dla statusu jezyka mniejszosci w danej szkole, zainteresowania tym jezykiem i sytuacji
uczniow, ktorzy cheg sie go uczyc.

Prezes Niemieckiego Towarzystwa Oswiatowego Piotr Baron:

W moim wystapieniu ogranicze sie do przedstawienia wylgcznie probleméw, poniewaz
chce przedlozy¢ Komisji dokument przygotowany przez Niemieckie Towarzystwo Oswia-
towe, ktory ma takze czes$¢ opisowg. Powiem tylko w skrocie, iz my, jako organizacja,
ktéra w szczegblnosci zajmuje sie politykag edukacyjng mniejszosci niemieckiej w Pol-
sce, prowadzimy wiele dzialan zmierzajacych do poprawy jakoSci $wiadczonych ushug,
przede wszystkim edukacyjnych, realizowanych w placowkach publicznych. Mniejszo§é
niemiecka w Polsce nie posiada wlasnej szkoly prowadzonej przez organizacje mniejszo-
§ciowa, ten obowigzek jest realizowany przez szkoty publiczne. W samym wojewodztwie
opolskim jest to okolo 175 szko6t podstawowych. Niemniej jednak prosze sie nie pomylié
— w tych szkotach realizowana jest dodatkowa nauka jezyka mniejszoSci w wymiarze
trzech godzin tygodniowo — absolutnego minimum przewidzianego w rozporzadzeniu
z 3 grudnia 2002 r.

OczywiScie, z roznych powodow dopiero raczkuje sprawa podtrzymywania tozsa-
moSci na etapie przedszkolnym. Niemieckie Towarzystwo Oswiatowe sygnalizowalo
ten problem w resorcie edukacji, poset Ryszard Galla zlozyl zapytanie w tej sprawie,
po czym otrzymaliSmy satysfakcjonujaca nas odpowiedz, iz podtrzymywanie tozsamo-
Sci narodowej i etnicznej jest mozliwe takze na etapie przedszkolnym. Bardzo wielu
burmistrzéow i wojtow negowalo takg mozliwo§é, twierdzac, ze rozporzadzenie z dnia
3 grudnia 2002 r. bardzo szczegotowo okresla kwestie szkolnictwa i nie ma tam zapisow
dotyczacych edukacji przedszkolnej. Odpowiedz resortu edukacji byta jednoznaczna, iz
rozporzgdzenie dotyczy réwniez przedszkoli.

Stuchajgc wypowiedzi eksperta Lecha Nijakowskiego, ktory podsumowywal miedzy
innymi raport opolskiego kuratora oS§wiaty, uSmiechngtem sie, bo kurator cytuje tam
niektore moje publikacje, dotyczace miedzy innymi probleméw podrecznikéw, co byto
sygnalizowane resortowi edukacji i Komisji. RzeczywiScie tych probleméw jest duzo, ja
sprébuje je podsumowac.

Jako pierwszy problem chce wymieni¢ brak strategii edukacyjnej dla mniejszosci nie-
mieckiej w Polsce. Dowiedziatem sie dzi§ jednak przed posiedzeniem z ust przedstawi-
ciela resortu spraw wewnetrznych pana Dobieslawa Rzemieniewskiego, ze na szczeScie
odbedzie sie kolejne spotkanie po§wiecone tej strategii — chyba w dniu 23 maja br. w wo-
jewodztwie opolskim. Pozwole sobie tu na malty komentarz. Ciesze sie, ze dowiedzialem
sie o tym z ust przedstawiciela MSWiA, ale z ubolewaniem musze powiedzie¢, ze opolski
kurator oSwiaty wiedzial o tym spotkaniu od jakiego$ czasu i jako$ nie zdgzyl jeszcze
poinformowac o nim przedstawicieli mniejszoSci niemieckiej. Nie wiem, czy czlonkowie
Komisji wiedzg o tym, ze ma sie odby¢ takie spotkanie. Kurator o§wiaty mial nas o tym
poinformowac. Dziekujemy MSWiA, ale szkoda, ze kurator nie spelnia swoich obowigz-
kéw w tym zakresie.
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Kolejny problem to brak nauczycieli do klas dwujezycznych, chodzi nie o germani-
stow, ale o nauczycieli przedmiotow, ktorzy byliby w stanie prowadzi¢ dwujezyczne za-
jecia na wszystkich etapach edukacyjnych.

Czlonkowie Komisji zapewne wiedza, ze w przypadku klas dwujezycznych w rozpo-
rzadzeniu z dnia 3 grudnia 2002 r. nalozono na szkoty obowigzek realizowania wszyst-
kich przedmiotéw dwujezycznie. Dotyczy to zaréwno fizyki i matematyki, jak i na przy-
klad muzyki i religii. Wréce jeszcze do tej kwestii w dalszej czeSci mojej wypowiedzi. Co
za tym idzie, brakuje podrecznikow do nauczania dwujezycznego, tu znow nie chodzi
o podreczniki do nauki jezyka, bo z tym nauczyciele jako$ sobie radza, tylko o podrecz-
niki do nauczania przedmiotow. Szkoly radza sobie z tym problemem w ten sposob, iz
sprowadzajg podreczniki z Niemiec, najczesciej sa to dary przekazywane na podstawie
partnerstwa gmin. Jednak podreczniki w zaden sposob nie sg kompatybilne z polskimi
programami nauczania i czasami zdarza sie tak, ze na lekcje fizyki w pierwszej klasie
liceum uczen musi przynosi¢ trzy ksigzki, bo ta sama tematyka jest rozbita w trzech
roznych podrecznikach niemieckich na trzy rézne poziomy nauczania.

Wiemy, ze zwiekszenie subwencji oSwiatowej o 20% podstawy ma pozwoli¢ na finan-
sowanie podtrzymywania tozsamoSci narodowej i etnicznej. PrzeprowadziliSmy taka
analize przy zalozeniu, ze wskaznik struktury nauczycieli wedlug stopnia awansu za-
wodowego Di wynosi 1, dla dwoéch hipotetycznych szkol, liczacych po 100 i 288 uczniéw.
Z naszych wyliczen wynika, ze w obu przypadkach, przy zalozeniu, iz 100% uczniéw
jest objetych dodatkowa nauka jezyka mniejszoSci, subwencja oSwiatowa jest wystar-
czajaca. Niemniej jednak, jezeli tylko cze$¢ ucznidw, i tu progiem jest 75%, objeta jest
nauczaniem podtrzymujgcym tozsamo§é narodowa, ta subwencja przestaje wystarczac.
Zupelnie za$ nie wystarcza w przypadku szkoét dwujezycznych, tu przypominam, iz re-
sort edukacji w przepisie wykonawczym do ustawy o systemie o§wiaty w rozporzadzeniu
z 3 grudnia 2002 r. natozy! obowiazek prowadzenia wszystkich przedmiotéw nauczania
w dwoch jezykach. Powoduje to wyzsze koszty, poniewaz nauczyciel musi sie przygoto-
wac do takich zajec i w zwigzku z tym waga 0,2 subwencji jest niewystarczajgca.

Jaka jest nasza sugestia w tej sprawie? Proponujemy, aby szkoly dwujezyczne, kto-
re podtrzymujg tozsamo§é narodowsq i etniczna, otrzymywaly oprocz subwencji zwiek-
szonej o wspolczynnik 0,2 dodatkowe Srodki wyliczane wedle wskaznika 0,17. W przy-
padku mniejszoéci niemieckiej bylaby to naprawde niewielka kwota, a stymulowalo-
by to tworzenie szkot dwujezycznych takze na poziomie ponadgimnazjalnym, gléwnie
w wiekszych miastach, jak Opole, Kedzierzyn Kozle, Raciborz, Gliwice. Takze dla orga-
nu prowadzacego szkole zwiekszona subwencja bylaby stymulatorem do tego, aby wyjsé¢
naprzeciw oczekiwaniom rodzicow bgdz samych uczniéw pochodzgcych z mniejszoSci
niemieckiej.

Jako przyktad podam miasto Opole: dopoki mniejszo$¢ miala swojego przedstawi-
ciela w radzie miasta, finansowanie takiej klasy bylo mozliwe, teraz juz nie, bo to nie
lezy w interesie politycznym. Dzi$ klasa dwujezyczna funkcjonuje w Liceum Ogoélno-
ksztalcagcym nr 2 w Opolu, ale jako klasa z polskim i obcym jezykiem nauczania, w kto-
rej kilka przedmiotéw nauczanych jest dwujezycznie. Nie ma mowy o zadnej formie
podtrzymywania tozsamosci narodowej i etnicznej, ktére nie sprowadza sie tylko do
nauczania fizyki, matematyki, chemii, biologii. W znacznie wiekszym stopniu podtrzy-
mywanie tozsamosci polega na nauczaniu takich przedmiotéw, jak sztuka, plastyka,
muzyka, a nawet religia — to nie jest realizowane. Zatem proponujemy, aby szkoty dwu-
jezyczne, dotyczy to oczywiScie wszystkich mniejszosci, mogly otrzymywaé dodatkowe
srodki w wielkosci 0,17 subwencji.

Kolejny problem to brak czytelnego systemu finansowania zakupu podrecznikow dla
uczniow mniejszoSci niemieckiej. Dotychczas odbywalo sie to tak, ze Niemieckie To-
warzystwo O§wiatowe wystepowalo z odpowiednim wnioskiem do resortu edukacji, po
czym nastepowal zakup. Podreczniki byly, jednak trafiaty do szkot raz w listopadzie, raz
w marcu, i na dobrg sprawe nauczyciel jezyka nie wiedzial, z jakiego podrecznika ma
skorzystac. Jednocze$nie Najwyzsza Izba Kontroli zarzucita uchybienia nauczycielom,
ktorzy skorzystali z podrecznikow innych niz znajdujace sie na resortowej liScie pod-
recznikow stuzacych do podtrzymywania tozsamosci narodowe;j i etniczne;.
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Ostatnio nie kupuje sie tych podrecznikéw wcale, poniewaz jak na razie tylko jeden
wydawca zdecydowal sie na prefinansowanie prac nad wydaniem podrecznika, a my
jako mniejszo$¢ nie mamy na to Srodkéw. Wydaweca ten zaczal prace nad podrecznikiem
na drugi etap edukacyjny, po czym je wstrzymal, poniewaz, jak ostatnio mnie poinfor-
mowal, nie wie, czy resort edukacji zakupi w ogole te podreczniki, a on nie ma zamiaru
finansowac czegos, co w ogéle nie zostanie zakupione.

Problem ten wymaga ujednolicenia i dopracowania, mysle, ze bedziemy dyskutowac
o tym réwniez przy okazji prac nad strategig edukacyjna. Jestem §wiadom tego, ze cho-
dzi tu o finansowanie wydawnictw niskonaktadowych. Niemniej jednak, czy my, jako
mniejszos$¢ niemiecka — najwieksza mniejszo$¢ w Polsce, mielibySmy by¢ ukarani za to,
ze jest nas duzo? Musimy znalez¢ wyjscie z tej sytuacji, uporzadkowacé system tak, aby
nauczyciel w czerwcu wiedzial, z jakiego podrecznika uczen bedzie korzystal we wrze-
$niu. Musimy raz na zawsze wprowadzi¢ porzadek w tym systemie, poniewaz tak dalej
pracowac nie mozna.

Jesli chodzi o kolejny problem, sugerujemy, aby odstapi¢ od zapisanego w rozporzadze-
niu zakazu nauczania historii i geografii w jezyku mniejszosci, poniewaz nic nie stoi na
przeszkodzie ku temu. Uwazamy, ze nasze dzieci moga by¢ ambasadorami krajow, w kto-
rych mieszkaja. Powinny mie¢ mozliwo$¢ opowiadania o historii i geografii Polski w swo-
im jezyku ojczystym — mniejszosci. Mysle, ze taki zapis nie jest juz chyba potrzebny.

Kolejny problem to zatrwazajacy brak wiedzy na temat prawnych aspektow podtrzy-
mywania tozsamos$ci narodowe;j i etnicznej. Dotyczy to glownie os6b odpowiedzialnych
za edukacje, moze nie na szczeblu kuratoryjnym, ale samorzgdowym — w kuratorium
opolskim mamy pana Popiolka, ktéry jest doskonatym specjalista,. Wierzcie mi panstwo,
nie wpadniecie na takie pomysly, na jakie wpadajg pracownicy samorzadowi. Podam
przyklad z ostatnich dni: samorzad Raciborza stwierdzil, ze jako mniejszo§¢ powinni-
$§my sami zatrudnic nauczycieli, jezeli chcemy mie¢ w szkole klase dwujezyczng. Potem
kto§ wpadl na pomyst, aby sprawdzac pochodzenie, to znaczy, jezeli kto§ ma dwa pasz-
porty, bedzie mogt chodzic do tej klasy, a jak nie — to nie bedzie mogt chodzié. Teraz my
jako przedstawiciele mniejszo§ci rozmawiamy z rodzicami, tlumaczac im, ze ani pasz-
port ani legitymacja przynaleznosci do TSKN nie majg nic wspolnego z uczeszczaniem
do klas dwujezycznych. Niemniej jednak uptywajg miesigce i potem jest zbyt p6zno, aby
otworzy¢ klase. Problem klasy w Raciborzu ciggnie sie od pottora roku, mamy nadzieje,
ze we wrze$niu 2006 r. powstanie jedna klasa w szkole podstawowe;.

Sprawa doskonalenia nauczycieli. Pragne powiedzie¢, ze Niemieckie Towarzystwo
Oswiatowe bylo beneficjentem grantéw kuratoryjnych w zakresie réznego rodzaju form
doskonalenia nauczycieli, takze jezeli chodzi o podtrzymywanie tozsamos$ci narodowej
i etnicznej, ale tych srodkow jest zbyt mato. OtrzymaliSmy $rodki na nauke 30 nauczy-
cieli, a zgloszen mieliSmy 125 czy 128. W zwigzku z tym jest prosba z naszej strony,
aby wprowadzi¢ w tej kwestii rozwigzania systemowe. Ja wiem, ze mozemy wystepowaé
o $rodki do resortu nauki, ale powiedziano mi, ze jedna organizacja moze zlozy¢ tylko
jeden wniosek, co nie jest prawda, dobrze, ze pani to prostuje. Takie informacje uzyska-
tem trzy tygodnie temu w czasie rozmowy z przedstawicielem resortu.

Mysle, ze to byloby na tyle, a ja pozwole sobie przedlozyé nasza informacje w formie
zalgcznika do protokotu.

Posel Eugeniusz Czykwin (SLD):

10

Komisja stara sie spotyka¢ z mniejszo$ciami i zajmowac sie ich problemami w sposob
szczegotowy. W zwigzku z tym informuje panstwa, ze w dniach 17 i 18 maja zaplanowa-
liSmy wyjazdowe posiedzenie do Sejn i Punska, gdzie bedziemy rozmawia¢ w pierwszej
kolejnoSci o problemach edukacyjnych mniejszosci litewskiej.

Do panskiej wypowiedzi zakradly sie informacje dla mnie w jaki$§ sposob niepraw-
dziwe, choc¢by o nauczaniu historii i geografii. Ja nigdy nie spotkalem sie z takim pro-
blemem i wiem, ze wydano podreczniki do historii i geografii w jezyku mniejszo$ci.
Roéwniez jesli chodzi o prefinansowanie wydawnictw, od dos¢ dawna obowigzujg okre-
Slone procedury: resort zawiera stosowne umowy i o ile wiem, nawet w formie zaliczek
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przekazuje §rodki na wydanie podrecznika. W tych sprawach poprosimy o glos pania
Grazyne Ploszanska.

Wicedyrektor ds. dzieci stlowackich w Szkole Podstawowej w Nowej Bialej Dominik

Surma:

Nowa Biala jest wsig potozong na Spiszu, w powiecie nowotarskim, o charakterze typo-
wo rolniczym, z okolo 1250 mieszkancami. W naszej szkole zorganizowano dwa réwno-
legle ciagi nauczania, jeden dla dzieci narodowosci polskiej, a drugi — stowackiej. W kla-
sach 1-3 nauka wszystkich przedmiotow odbywa sie w jezyku stowackim, natomiast
od klasy 4 do 6 — w jezyku stowackim nauczanych jest tylko pie¢ przedmiotéw: jezyk
stowacki, muzyka, plastyka, technika i wychowanie fizyczne, a pozostale przedmioty
nauczane sg w jezyku polskim. W klasach 1-3 obowigzywal ramowy plan nauczania z oj-
czystym jezykiem nauczania, a w klasach 4-6 ramowy plan nauczania w dawnej szkole
dwujezycznej. Do chwili obecnej nasi uczniowie otrzymywali §wiadectwa dwujezyczne,
w chwili obecnej znalezliSmy sie w prozni, bo drugiej szkoly zorganizowanej tak jak
nasza nie ma w Polsce. Podstawa przyjecia dziecka do ciaggu nauczania dla dzieci stowac-
kich jest pisemny wniosek rodzicow lub opiekunéw prawnych.

Obecnie, w roku szkolnym 2005-2006 w szescioklasowe]j szkole podstawowej w No-
wej Bialej uczy sie 147 uczniow, z tego w oddziatach A, czyli polskich — 111, a w oddzia-
tach B, czyli stowackich — 36 uczniéw. Warto zauwazy¢, ze na co dzien wszystkie dzieci
z rodowodem polskim, jak i stowackim, mowig gwarg spiska, na ulicy sa nie do rozroz-
nienia — mieszkajg obok siebie, razem sie bawia, wychowujg. Szkota jest obok kosciota
tg sfera, gdzie realizujg sie narodowe aspiracje rodzicow. Trzeba réwniez powiedziec,
ze zapis do oddziatu A lub B nie jest roéwnoznaczny z przynaleznoscig narodowa. Wielu
rodzicow narodowosci slowackiej zapisuje swoje dzieci do oddzialow A, motywujac to
ulatwieniem dziecku startu zyciowego. Zdarzaja sie rowniez przypadki odwrotne, ale sg
one jednak bardzo rzadkie.

Naczelnym hastem w naszej szkole jest nauka tolerancji, wspolzycia i przygotowanie
do zycia obok siebie, a zarazem przygotowanie do wspoltdziatania na rzecz wlasnego Sro-
dowiska. Tradycyjne §wieta i rocznice narodowe obchodzimy na dwujezycznych apelach
i akademiach, gdzie uczymy sie poszanowania symboli narodowych i pie$ni. Bierzemy
czynny udzial w kulturze i tradycjach naszego regionu. Prezentujemy nasze osiggnie-
cia w konkursach i imprezach regionalnych. Staramy sie tworzyé w szkole §rodowisko
wszechstronnego rozwoju dziecka w wymiarze intelektualnym, psychicznym, spotecz-
nym, zdrowotnym, moralnym, duchowym i estetycznym. W szkole dzialaja réwniez
dwie rady rodzicow, ktore ostatnimi czasy bardzo dobrze wspoélpracujg ze soba.

Obecnie jezyk stowacki jest nauczany w siedmiu szkolach podstawowych, w trzech
gimnazjach i jednym liceum, jako jezyk nadobowigzkowy. Obserwujemy staly spadek
zainteresowania naukg jezyka ojczystego, zmniejszyla sie liczba uczniow oraz szkol,
a przyczyn tego stanu rzeczy upatrujemy na trzech plaszczyznach. Po pierwsze, do
szkol weszly jezyki zachodnioeuropejskie, i w sytuacji, kiedy rodzice maja do wyboru
jeden, a nawet dwa jezyki zachodnie i jezyk stowacki, wybierajg oczywiscie ten pierwszy,
z my$la o przyszlosci swojego dziecka. Po drugie, przyczynila sie do tego reforma szkol-
nictwa. Nie wszyscy uczniowie, ktorzy przeniesli sie ze szkot podstawowych do gimna-
zjow zapisujag sie na nauke jezyka stowackiego, o ktérym to problemie juz tu mowio-
no. Ponadto kiedys$, po ukoniczeniu 6smej klasy mieliémy mozliwo$¢ posylania naszych
absolwentéw do szkot érednich na Stowacji, ktore z powodzeniem konczyli i dla wielu
uczniow byla to ogromna motywacja do nauki jezyka ojczystego. Po trzecie, rodzice,
szczegolnie z malzenstw mieszanych nie przywigzuja odpowiedniej wagi do wychowa-
nia w duchu narodowym, wybierajac dla swoich dzieci, ich zdaniem, latwiejszg droge
ksztalcenia.

Jezyk slowacki nauczany jest na podstawie programu opracowanego przez nauczy-
cieli jezyka slowackiego i zatwierdzonego przez Ministerstwo Edukacji i Nauki. W szko-
tach podstawowych korzystamy z podrecznikéw wydanych na Stowacji, natomiast
w gimnazjach nauka prowadzona jest na podstawie podrecznikéw opracowanych przez
naszych nauczycieli i wydanych przez Wydawnictwa Szkolne i Pedagogiczne. Literatu-
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re pomocniczg do nauki jezyka ojczystego stanowig zeszyty ¢wiczen dla poszczegélnych
klas, rowniez opracowane przez naszych nauczycieli.

Obecnie najwiekszym problemem jest wspomniana mata liczba uczniow i praca w kla-
sach tgczonych. Do tego mozna dotgczy¢ problem przekazywania przez resort edukacji
kompetencji w sprawach szkolnictwa mniejszo$ciowego do gmin, mamy wrazenie, jakby
ministerstwo pozbywalo sie problemu. Wezmy na przykiad sprawe dodatku za nauke
w jezyku mniejszosci innych przedmiotow niz jezyk ojczysty — gmina interpretuje zapis
po swojemu i oszczedza, obnizajac dodatek. Organizujemy wyjazdy uczniow na Stowacje
i w zwigzku z tym powstaje problem w tych szkolach, gdzie nie istnieja osobne oddzia-
ly dzieci uczacych sie jezyka slowackiego. Cze§é¢ dzieci realizuje program na miejscu,
a druga, uczac sie jezyka ojczystego i poznajac drugg ojczyzne, musi pézniej nadrabiaé
powstale zaleglosci. Nie wszyscy dyrektorzy szkot cheg zgodzié sie na dwutygodniowy
wyjazd nauczyciela do zielonej szkoly. Organizujemy réwniez polaczony z nauka jezyka
wakacyjny wypoczynek naszych dzieci na Stowacji, napotykajac na trudnosci natury
finansowe;.

Jezyka stowackiego uczg nauczyciele, ktérzy ukonczyli studia na Stowacji oraz stu-
dia podyplomowe w Polsce. Majg réwniez mozliwo§é wyjazdow na dwutygodniowe kur-
sy jezyka stowackiego na Stowacje, z ktorej jednak mato korzystaja, a to dlatego, ze dy-
rektorzy szko! nie cheg zgadzac sie na taki wyjazd nauczyciela.

Obecnie nie posiadamy metodyka do nauczania jezyka stowackiego. Pocieszajace jest
przynajmniej to, ze na szczeblu szkoly podstawowej nie mamy wiekszych problemow
natury wychowaweczej, jednakze przyszlo$¢ szkolnictwa mniejszoSciowego, przynajm-
niej sfowackiego, nie rysuje sie ré6zowo.

Posel Eugeniusz Czykwin (SLD):

Po wystuchaniu panskiej wypowiedzi chce sie podzieli¢ z panstwem nastepujaca reflek-
sja, do ktorej moglyby sie odnie$¢ kolejne osoby zabierajgce glos. Oczywiscie, nie byloby
to proste, ale dzieci polskie i stowackie przechodza dwa ciggi nauczania, tak jak pan
powiedzial, zyja obok siebie, przyjaznig sie i majg stale kontakty. Jedne uczg sie jezyka
stowackiego, drugie — nie, a jednocze$nie dla dzieci polskich w tych érodowiskach na-
uczenie sie jezyka stowackiego byloby przeciez latwe. Nie wiem, moze zajmiemy sie tg
sprawa oddzielnie, ale przyszia mi mys§l, ze wspdélnie z ministerstwem powinni$my pod-
jac dzialania, ktore zainteresowaly szkoly i moze sklonity je do wprowadzenia w takich
srodowiskach nauki jezyka mniejszosci dla dzieci polskich jako jezyka obcego.

Trudno, zeby one sie uczyly, deklarowaly che¢ uczenia sie w tym przypadku jezyka
stowackiego, kiedy nie jest to ich jezyk ojczysty, jednak mogg stad plynaé wielorakie
korzysci, zaré6wno dla samej szkoly, jak i dla tego Srodowiska, a nade wszystko — dla
mniejszosci narodowych. W ten sposob status tych dzieci i ich jezyka uleglyby poprawie
- ich jezyk ojczysty jest warto$ciowy, bo koledzy tez sie ucza go. Nie mowiac o tym, ze
najczesciej sg to Srodowiska przygraniczne i niewatpliwie p6Zniej znajomosé jezyka sto-
wackiego, czy na bialostocczyznie — bialoruskiego moze by¢ atrakcjg w przyszlym zyciu
zawodowym.

Przedstawiciel Zwigzku Ukraincow w Polsce Marek Syrnyk:
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Wiele probleméw edukacji mniejszosci ukrainskiej jest podobnych do tych, o ktérych
juz tu mowiono. Ja pozwole sobie przekazac¢ panstwu opracowanie przeznaczone dla
przedstawicieli resortu edukacji oraz Komisji, dotyczace stanu nauczania jezyka ukra-
inskiego w Polsce w biezgcym roku szkolnym. W zwigzku z informacjami, ktore zostaty
przekazane przez resort edukacji i nauki, a szczegdélnie przez kuratoréow oswiaty, wyda-
je mi sie, ze bedzie bardzo korzystne, jezeli to opracowanie zostanie przeczytane.
Jezeli chodzi o o§wiate prowadzong w jezyku ukrainskim w Polsce, méwimy o ska-
li 3 tys. dzieci i 5 zespolow szkolnych z ukrainskim jezykiem nauczania jako jezykiem
dodatkowym lub z ukrainskim jezykiem nauczania oraz o miedzyszkolnych zespotach
nauki jezyka ukrainskiego, ktore aktualnie sg prowadzone w 103 szkotach ogdlnodo-
stepnych w Polsce. Bardzo prosze o rozréznianie tych terminéw, poniewaz juz spotka-
tem sie z informacja, ze mamy ponad setke szkoét z ukrainskim jezykiem nauczania.
Miedzyszkolne zespoly nauczania nie sg szkotami, tworzy sie je na podstawie rozporza-
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dzenia z 2002 r. Tygodniowy wymiar nauczania to 3 godziny na jedng grupe utworzong
przy szkole.

Inne problemy majg szkoly, a inne — miedzyszkolne zespoly nauczania. W szkotach
z ukrainskim jezykiem nauczania lub ukrainskim jako jezykiem dodatkowym uczy sie
niecate 900 uczniéw, sg to szkoly podstawowe, gimnazjalne i ponadgimnazjalne. Jesli
chodzi o finansowanie, mniejszo$¢ ukrainska jednoznacznie postuluje, aby szkoty finan-
sowano proporcjonalnie do liczby oddziatéw, a nie uczniéw. Ja rozumiem, ze sytuacja
kazdej z naszych mniejszosci jest inna, wiec inne bedg takze problemy.

Drugim problemem jest kwestia organu prowadzacego szkot i zespotéw szkolnych.
Wielkie utrudnienie i niedogodnos$¢ stanowi fakt, ze szkoly prowadzone sg przez rézne
organy: szkola podstawowa i gimnazjum przez samorzad gminny lub miejski, szkola
ponadgimnazjalna — przez samorzad powiatowy, ewentualnie, jak w niektérych przy-
padkach, jak liccum w Bialym Borze — przez Urzad Marszatkowski w Szczecinie. Wigze
sie to z podwdjna sprawozdawczoscig, podwdjnym wykonywaniem pewnych czynnoSci.
Mniejszo§é ukrainska postuluje, aby te szkoly byly pod bezposérednig opiekg urzedow
marszatkowskich, jako ze z natury rzeczy maja charakter ponadregionalny. Poza tym
proponujemy, aby mozna bylo taczyc zespoty szkolne ze szkotami podstawowymi, gim-
nazjami i szkolami ponadgimnazjalnymi w jeden zesp6t szkolny.

Miedzyszkolne zespoly nauczania obejmujg okolo 70% dzieci i mlodziezy uczacej
sie jezyka ukrainskiego w Polsce. Poziom 70% to ponad 2 tys. uczniéw. Chce zwrdcié
uwage, iz od 1952 r., kiedy to zaczeto tworzy¢ zespoly miedzyszkolne, byly one catko-
wicie pozbawione pomocy merytorycznej, organizacyjnej — zostaly pozostawione same
sobie pomimo tego, ze swoim zasiegiem obejmujg najwiekszg liczbe dzieci i mtodziezy.
Rzeczywiscie, jest prawda, ze liczba uczniéw uczacych sie jezyka ukrainskiego w szko-
fach ponadgimnazjalnych jest w tej chwili minimalna. Ponadto oceniamy na podstawie
roznych zrodel, w tym szacunkow i zestawien dotyczacych nauczania religii innej niz
rzymskokatolicka — grekokatolickiej i prawoslawnej, iz poza nauczaniem jezyka ojczy-
stego jest w tej chwili okolo 40% uczniéw ukrainskich w calej Polsce.

Czynnikiem determinujacym sytuacje mniejszoSci ukrainskiej jest jej rozproszenie
po calym terytorium panstwa. Sytuacja wyglada tak, ze w szkotach jest po dwoje dzie-
ci, nie ma mozliwoSci utworzenia miedzyszkolnego zespotu, a w powiecie jest ich okoto
czterdziestu. W tej sytuacji jest kwestia porozumienia miedzy samorzadami, aczkolwiek
z mojej praktyki musze powiedzie¢, ze to dogadywanie sie idzie bardzo opornie. Nie
bede rozwijal tych tematow, pozwole sobie na przekazanie Komisji i przedstawicielom
resortu edukacji postulatéow i wnioskow oraz opisu stanu i potrzeb szkolnictwa w jezy-
ku ukrainskim. OczywiScie, mozna sie z tym nie zgodzic.

Korzystajac z okazji, chcialbym zadac pytanie odno$nie do strategii o§wiatowej dla
mniejszosci ukrainskiej, rozumiem, ze ta strategia bedzie opracowywana. Kiedy roz-
poczng sie prace nad strategig i czy mniejszo$¢ ukrainska bedzie mogla bra¢ w nich
udzial? Czy resort wezmie pod uwage postulaty, czy strategie, ktora juz jest gotowa,
a zostala opracowana przez Zwigzek Ukraincow w Polsce i Ukrainskie Towarzystwo
Nauczycielskie? Te strategie mozemy panstwu przekazac.

Mam nastepujacg uwage odno$nie do informacji o deklaracji woli rodzicow i zobo-
wigzaniu dla dyrektoréow szkét do nauczania jezyka mniejszosci. Moim zdaniem najstab-
szym ogniwem w nauczaniu jezyka mniejszoSci nie sg kuratorzy, ale dyrektorzy szkoét
i samorzadowcy. Znane mi sg przypadki, kiedy dyrektorzy w ogéle nie biorg pod uwage
faktu, ze deklaracja woli rodzicow w sposob jednoznaczny zobowigzuje ich do zajecia sie
organizacjg nauczania jezyka ojczystego w szkole. Czasami sprawa jest wrecz spychana
na Srodowiska mniejszosci, towarzystwa mniejszoSciowe, przy czym towarzystwa z na-
tury nie dysponuja mocg prawna do przeprowadzania pewnych dzialan. Jest to bardzo
wygodne dla dyrektoréw.

Bedziemy powtarzaé postulat iprosi¢ o rozpatrzenie finansowania opieki meto-
dycznej. Obecnie w Polsce jest dwoch doradecéw metodycznych nauczania jezyka ukra-
inskiego, jeden pracuje na po6t etatu w Kurowie Itaweckim, a drugi na jedng czwarta
etatu w wojewodztwie zachodniopomorskim. O ile dobrze zapisalem, kurator o§wiaty
w Szczecinie nie zglosil zadnych probleméw odnosnie do szkolnictwa mniejszoSciowe-
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go. Chce zwroci¢ uwage na sytuacje zespolu szkolnego w Bialym Borze, to jest wielki
problem. W naszym opracowaniu jest pismo burmistrza gminy Bialy Bor, prositbym
o zwrocenie uwagi, jak jest wykonywana deklaracja rodzicow w niektorych miejscowo-
§ciach wojewodztwa zachodniopomorskiego.

Jeszcze jedna uwaga dotyczacg prawa oSwiatowego i rozporzadzenia odnosnie do
podtrzymania poczucia tozsamosci narodowej i etnicznej. Prosze o rozpatrzenie mozli-
wosci powrotu do jednego z zapiséw rozporzadzenia z 1993 r., chodzi o obowigzkowosc
nauczania przy dobrowolnej deklaracji woli rodzicow — rodzice zgltaszajg deklaracje woli
i z tg chwilg nauczanie jezyka staje sie obowigzkiem. Tu chodzi o prestiz jezyka, jego
znaczenie, ale tez o to, aby pienigdze przekazywane na ten cel nie szly na marne.

Posel Eugeniusz Czykwin (SLD):

Nasze posiedzenie przedltuza sie, ale problem jest powazny.

Przedstawicielka Zwigzku Kaszubsko-Pomorskiego Renata Mistarz:
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Jestem pracownikiem Centrum Edukacji Nauczycieli i konsultantem edukacji regional-
nej. Chee przekazac krotkg informacje o stanie nauczania jezyka kaszubskiego, ktore to
rozpoczeto sie 1 wrze$nia 1991 r. W chwili obecnej mamy 5760 uczniéw w 101 szkolach
podstawowych i gimnazjach oraz trzech szkotach ponadgimnazjalnych. Mamy tylko
trzy podreczniki na dwanascie poziomow nauczania, czwarty podrecznik jest w przy-
gotowaniu, dwie ksigzki pomocnicze, jeden program nauczania na jeden niekompletny
ciag szkoly podstawowej, dwadzieScia pie¢ programow nauczycielskich oraz informator
maturalny — w ubieglym roku zdawalo mature 17 uczniow.

Ponadto na studium kwalifikacyjnym przedmiotowo-metodycznym nauczania jezyka
kaszubskiego w dwoch edycjach wyksztalciliSmy 97 nauczycieli, a do tego 46 nauczy-
cieli uzyskato w drodze egzaminu przed zespolem orzekajagcym dokument o znajomoSci
jezyka kaszubskiego dla celow nauczania w szkotach i przedszkolach. Wydajemy ten
dokument na trzy lata, uznaliSmy bowiem, ze wszyscy nauczyciele jezyka kaszubskie-
go powinni obowigzkowo konczy¢ studium kwalifikacyjne przedmiotowo-metodyczne.
Ostatnio uzyskaliSmy wpisy dla 10 os6b na listy rzeczoznawcoéw ministra edukacji.

Najswiezsze nasze dokonanie to zorganizowanie kursu jezyka kaszubskiego dla pra-
cujacych ze Srodkéw Europejskiego Funduszu Spotecznego, prowadzonego przez Akade-
mie Ksztalcenia Zawodowego. W tej chwili rozpoczela sie druga edycja kursu dla trzystu
chetnych, otrzymaliSmy piecset zgloszen, wiec jeszcze dwieScie osob bedzie czekalo na
takg mozliwo§é. Kurs ukonczylo wielu nauczycieli, jutro i pojutrze okolo czterdziestu
0s0b po dwustu godzinach nauki przystapi do egzaminu przed zespolem orzekajacym
i uzyska, lub nie, dokument o znajomosci jezyka kaszubskiego do celéw nauczania.

Przejde teraz do postulatow. Naszym najwazniejszym, newralgicznym problemem
jest brak podrecznikéw. Jezeli spojrze¢ na cykl edukacyjny, trzy podreczniki na dwa-
nascie pozioméw klas to 25% zabezpieczenia. Sytuacja doszla juz do granic rozsadku,
od przyszlego roku mozemy mie¢ ogromne problemy ze strony tych nauczycieli, kto-
rych namoéwiliSmy do podjecia nauczania. Uwazamy, ze sami nie poradzimy sobie z tym
problemem, potrzebujemy tu konkretnego wsparcia finansowego i pewnych dzialan ze
strony resortu edukacji. Chcemy przygotowaé pewng strategie, program naprawczy
na te trudng sytuacje i chcielibySmy prosi¢ o mozliwos¢ przedyskutowania tej kwestii
z przedstawicielami resortu edukacji. Chodzi o to, aby$my mogli jako§ lokowaé nasze
pomysly i uzyskaé na nie dofinansowanie. Na przyklad juz weze$niej podejmowaliSmy
dzialania, aby w formie zespolowe]j opracowa¢ podreczniki, przed kilkoma laty zlozyli-
$my wniosek w tej sprawie do resortu edukacji.

Do bardzo waznych przedsiewzie¢, ktore chcielismy wznowi¢, nalezy studium kwa-
lifikacyjne, dajgce uprawnienia do nauczania jezyka kaszubskiego. Odbyly sie juz dwie
edycje studium, z inicjatywy Zrzeszenia Kaszubsko-Pomorskiego powstal program zto-
zony Uniwersytetowi Gdanskiemu. Resort edukacji dwukrotnie sfinansowal studium,
w zwigzku z czym nauczyciele bioracy w nim udzial ptacili niewielkie kwoty. Zwazywszy,
ze nauczyciele ci mieszkajg na niewielkiej przestrzeni wojewodztwa i ukonczenie ponad
150-godzinnego studium bylo dla nich ogromnym wyzwaniem, wsparcie ministerstwa
bardzo przystuzylo sie calej sprawie. Juz od trzech lat Uniwersytet Gdanski nie podej-
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muje trzeciej edycji studium, po dlugich staraniach udalo sie stwierdzié, ze wina lezy po
stronie uniwersytetu i prawdopodobnie Stowarzyszenie Kaszubsko-Pomorskie zmieni
partnera. W kazdym razie bedziemy prosic resort edukacji, aby wspart finansowo reali-
zacje trzeciej edycji studium.

Jezykowi kaszubskiemu potrzeba ogromnego wsparcia, takze jesli chodzi o calg
materie jezyka, ktora musi byc specjalnie przygotowana do celow nauczania. Brakuje
opisow gramatycznych, opisu literatury kaszubskiej i kaszubsko-pomorskiej, brakuje
rekomendacji dla celow szkolnych, co takze jest pilnym zadaniem stojacym przed Sto-
warzyszeniem.

Drugim naszym postulatem jest zwolnienie organizacji i stowarzyszen mniejszosci
z obowigzku wnoszenia oplat przy przedkiadaniu gotowych podrecznikow do procedury
dopuszczenia do uzytku szkolnego. Zgodnie z rozporzadzeniem z dnia 5 lutego 2004 r.
Stowarzyszenie musi w tej chwili dokonywac takich opltat, a jest to niemata kwota. Re-
sort refunduje i wykupuje podreczniki, wiec mozna byloby uzna¢, ze w wypadku mniej-
szosci nie byloby wymogu zakladania wlasnych pieniedzy.

Trzeci postulat jest nastepujacy. Powszechnie w Europie uwaza sie, ze nauczanie
jezykow ojczystych czy ,,matych jezykow”, jakim jest jezyk kaszubski, powinno sie odby-
wac jak najwczesniej, od najwczesniejszych lat dziecka. Do takiego wniosku doszlismy,
spotykajac sie w grudniu ubiegtego roku w Kamieniu Slgskim, tam pad? postulat wspar-
cia nauczania jezykOw mniejszo$ci na poziomie przedszkolnym. W zwigzku z tym nale-
zaloby sie zastanowic, jak zmienic stan prawny regulujacy funkcjonowanie przedszko-
li, tak zeby bylo mozliwe subwencjonowanie nauczania tam jezyka ojczystego. Mamy
takze drugi postulat z tego obszaru — wprowadzenie pewnych rozwigzan systemowych
umozliwiajacych prowadzenie przedszkoli immersyjnych, gdzie w grupie sg dwie wy-
chowaweczynie, a kazda z nich méwi innym jezykiem. Takie rozwigzania funkcjonuja
w Europie Zachodniej, chcieliby§émy sie z tym zmierzy¢.

Kolejny postulat dotyczy subwencji, a konkretnie kwot przeznaczanych na naucza-
nie jezykow ojczystych. Mamy prosbe, aby te pieniadze byly jako§ znaczone, bowiem
samorzady dysponujg nimi w dowolny sposéb. Boli nas, kiedy na przyktad naprawia sie
droge gminng ze Srodkéw na nauczanie jezyka w przypadku, gdy subwencja jest duza.
Mozna pomyslec¢ nad pewnymi mechanizmami, ktére ulatwig nadzér nad wydawanymi
§rodkami.

Kolejny problem to stanowisko wladz wielu szczebli odpowiedzialnych za rozwdj je-
zykow mniejszosci. Padly tu juz dwa glosy, i ja sie do nich przychylam, iz najtrudniejsze
ogniwo w edukacji mniejszoSciowej to dyrektorzy szkoét, ktorzy w dowolny sposéb trak-
tuja deklaracje woli nauczania. Prowadzg tez polityke wewnatrz szkolng w taki sposob,
ze czesc klasy zostaje po lekcjach, dodatkowo uczac sie swojego jezyka, i wtedy dzieci
sg wytykane, ze z roznych powodow zostaja w szkole, to nie sprzyja uczeniu sie. Jezeli
lekcje dla czesci klasy sg robione rano - to jeszcze jest dobrze. Tworzy sie tez klasy z je-
zykiem mniejszosci jako klasy gorsze.

Z niewlaSciwym zachowaniem spotykamy sie takze na poziomie kuratoriow, na przy-
klad niedawno musieliSmy interweniowa¢ w naszym kuratorium, w ktérym urzednicz-
ka informowala dyrektorow szkot, ze ocena z jezyka kaszubskiego jest nieobowigzkowa,
nie wchodzi do éredniej ocen. Od 2004 r. te kwestie reguluja przepisy i wyglada to zupet-
nie inaczej. Podobnie w pewnym sensie urzednikiem jest rektor uniwersytetu, ktorzy
powinien mie¢ §wiadomosc, ze takze jego obowigzuje ustawa o mniejszoSciach i jezyku
regionalnym. Moze nalezaloby rozwazy¢ zorganizowanie kampanii informacyjnej skie-
rowane]j do wladz wszystkich szczebli.

Kolejny postulat dotyczy edukacji regionalnej i jej roli w nauczaniu jezykow ojczy-
stych, co jest szczegolnie istotne dla jezyka kaszubskiego. W Kamieniu Slaskim zwracali
na to uwage przedstawiciele wszystkich mniejszosci, doszliémy wtedy do wniosku, ze
nauczanie jezyka ojczystego laczy si¢ z programowaniem emocji, tresciami zwigzany-
mi z kultura, historig, obszarem zamieszkania. Sciezka regionalna powinna by¢ przed-
miotem szczegdélnej ochrony i niedopuszczalna wydaje sie sytuacja, ktora wydarzyla
sie w 2005 ., kiedy to mial miejsce zamach na podstawe programowg i zniknety Sciez-
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ki edukacyjne, w tym - regionalne. Postulujemy w szczegélnoSci ochrone regionalnej
Sciezki edukacyjne;.

Nasz ostatni postulat bedzie podobny do postulatow przedstawicieli innych mniej-
szosci — prosimy o rozwazenie mozliwoSci podjecia prac nad strategig rozwoju edukacji
dla grupy mniejszosci kaszubskiej.

Przedstawicielka mniejszosci lemkowskiej Helena Dus-Fajfer:
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Jezyk temkowski jest nauczany od 1991 r., nie liczac okresu przedwojennego. Nauczanie
jezyka temkowskiego dzieli pewne problemy wspélnie z innymi jezykami mniejszoscio-
wymi, ale ma tez swoja specyfike. Nie powtarzajac postulatow, ktore juz tu padty, chee
przede wszystkim zwrdci¢ uwage na specyficzne uwarunkowania, okolicznos$ci i pewne
koniecznoSci zwigzane w wypracowaniem strategii edukacyjnej i polepszeniem sytuacji
nauczania jezyka lemkowskiego. W tej chwili jezyk temkowski jest nauczany jako jezyk
nadobowigzkowy, w wymiarze nie zawsze nawet trzech godzin, bo czasem sg to tylko
dwie godziny tygodniowo. Nauczanie odbywa sie w 22 szkotach, w tym w jednym li-
ceum ogdlnoksztalcgcym, 6 gimnazjach i 15 szkotach podstawowych, obejmujac okoto
250 uczniéw — widaé, ze oddzialy sg malenkie. Wlaénie to jest pierwsza kwestig determi-
nujacg nauczanie jezyka temkowskiego i wspolnym problemem rowniez dla tych, ktorzy
nauczajg jezyka ukrainskiego — rozproszenie, brak mozliwosci tworzenia wiekszych pla-
cowek nauczania, objecia nauka wszystkich dzieci, ktore chciatyby sie uczy¢.

Druga kwestia determinujgca nauczanie jezyka temkowskiego 1gczy nas z kolei na-
uczaniem jezyka kaszubskiego. Mianowicie, jezyk temkowski do tej pory nie ma od-
powiedniego zaplecza badawczo-naukowego, ktére dawatoby mu wszelkie mozliwosci
jezyka w pelni zestandaryzowanego, bez problemow, jakie wigzg sie z opracowywaniem
podrecznikoéw, czy z prowadzeniem wykwalifikowanej kadry nauczycielskiej. To sg pod-
stawowe problemy.

Nie mamy probleméw organizacyjnych zwigzanych z wydawaniem podrecznikéw,
w ostatnim czasie zostato wydanych osiem podrecznikéw do nauczania jezyka temkow-
skiego plus cztery materialy dodatkowe. Natomiast gdybym miata je oceni¢, niezado-
walajaca jest jakoS¢ tych podrecznikow, podobnie jak i kwalifikacje nauczycieli. Z czego
to wynika? Wiasnie z braku zaplecza naukowo-badawczego, ktore tworzyloby pewna
baze, standaryzacje. Jesli wiekszo$¢ z tych podrecznikow przygotowala jedna osoba,
ktoéra robi to na swdj sposob, czasem pojawiajg sie pewne niedoskonalo$ci i nie wszyscy
nauczyciele korzystaja z tych podrecznikow.

Jest to problem, z tym beda wigzaly sie nasze postulaty natury zasadniczej. Mia-
nowicie, postulujemy, aby stworzy¢ mozliwosé ksztalcenia w pelni wykwalifikowanej
kadry nauczycieli w zakresie jezyka lemkowskiego, ktora obecnie jest bardzo ograniczo-
na. Stworzona w 2001 r. placowka nauczania jezyka lemkowskiego w Akademii Pedago-
gicznej w Krakowie jest traktowana, o czym juz wielokrotnie wspominano, jako rzecz
niepotrzebna, wystawiana do konkurencji rynkowej, w sytuacji gdy nie ma szans. Jest
to placowka, ktora posiada matg liczbe studentow, pracujacych w zakresie podwdjnej
filologii, z czego wynikajg rézne problemy, w tym takze mala liczba wykwalifikowanych
nauczycieli, ktérzy mogliby juz przejac¢ nauczanie jezyka temkowskiego.

W zwiazku z tym mamy postulat, aby tak jak w przypadku jezyka kaszubskiego, zor-
ganizowa¢ oficjalny lobbing, czyli wsparcie finansowe ze strony resortu, aby nie bylo
koniecznoSci proszenia o §rodki. System powinien dziala¢ tak jak w przypadku subwen-
¢ji dla nauczania jezyka mniejszo$ciowego na nizszych poziomach. Lemkowski jest jezy-
kiem funkcjonujacym w rzeczywistosci polskiej i rozwijajacym sie tylko tu, wiec nie ma
innej mozliwoSci wsparcia i perspektyw rynkowych, oprocz srodowiska mniejszosciowe-
go w zakresie podtrzymywania tozsamosci. W zwigzku z tym w gre wchodzityby filolo-
gie kaszubska i przypuszczam - romska, by¢ moze jeszcze jaka$ inna, ktére powinny by¢
wspierane przez ministerstwo.

Z tym problemem wiaze sie takze sprawa kwalifikacji nauczycieli. Jezeli méwilisSmy
o pomocy metodycznej, w zakresie nauczania jezyka lemkowskiego nie ma doradcy
metodycznego. Zglaszane byly takie postulaty, ale okazalo sie, ze liczba uczniow jest
na tyle mala, ze nie da sie zatrudni¢ metodyka na caly etat czy nawet po6l etatu. To
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samo dotyczy nauczycieli, ktorzy chcieliby uzyskac kwalifikacje — nie ma zadnej formy
studiéw podyplomowych ani zaocznych dla nauczycieli. Kilkakrotnie zglaszali sie do
mnie nauczyciele, ktorzy chcieli nauczac jezyka temkowskiego, ale nie ma mozliwoSci
zdobycia kwalifikacji, poniewaz nie ma studiéw zaocznych badz podyplomowych w tym
zakresie.

W tej chwili zreszta sytuacja tej filologii ulega pogorszeniu, poniewaz wprowadzenie
systemu 3+2 spowodowalo, ze studia juz nie beda trwaly piec lat. Powstaje problem, czy
nie zostanie utworzona jedna filologia z dodatkowym jezykiem temkowskim, co oczywi-
Scie bardzo ograniczaloby mozliwoéci. Uczelnia ma swoje zasady postepowania w tych
kwestiach, brakuje §wiadomosci i dodatkowych naciskéw, czy form podtrzymywania tej
filologii, uwzglednienia specyfiki kierunku, co wymagaloby troche elastycznoSci.

Podobny problem jest z egzaminami maturalnymi. Réwniez w tym roku kilkoro
uczniow zglosilo cheé zdawania matury z jezyka temkowskiego. Oczywiscie jest taka
mozliwo§¢ od strony prawnej, jednak nie mozna zorganizowac egzaminu ze wzgledu na
brak kadry, ktéra mogtaby podja¢ sie opracowania calego programu, a p6zniej — prze-
prowadzenia matury.

Podczas dyskusji w réoznych gremiach nad problemami funkcjonowania jezyka lem-
kowskiego powstal pomysl, aby pewne jezyki mniejszoSciowe, jak serboluzycki, posiada-
ly specjalne komisje jezykowe, gremium wyznaczajace pewien standard, obowigzujace
zasady, zatwierdzajgce, co moze wejs¢ do podrecznikow. Kto bytby odpowiedzialny, kto
moglby powolywac takie komisje? Sadze, ze wlaSciwym organem bylby tu resort edu-
kacji, ktory powolywalby sposrod grona naukowcoéw jezykoznawcow komisje, jako cia-
to oficjalne, co mogloby, jak sadze, rozwigzaé pewne problemy. Taka komisja mogtaby
wspolpracowac z uczelnig, ktéra uzyskalaby dodatkowe wsparcie w sensie lobbingowym.
W tej chwili, kiedy rozmawiam z rektorem, okazuje sie, ze cala filologia ekonomicznie
obcigza uczelnie, jest na jej utrzymaniu i stanowi dla uczelni problem. W przypadku
jezyka temkowskiego kadry na poziomie szkolnictwa wyzszego sg ogromnie wazne, dla-
tego ze nizsze szczeble nie funkcjonuja, jesli nie ma rozwinietego najwyzszego szczebla.
Mysle, ze pewne apele czy propozycje konkretnych rozwigzan wsparte finansowo ze
strony ministerstwa, bylyby konieczne, aby rozwigzac te problemy.

Probleméw jest oczywiScie znacznie wiecej, ale nie chce przedtuza¢, aby glos mogli
zabraé przedstawiciele kolejnych mniejszoSci.

Dyrektor Szkoly Podstawowej nr 9 w Nowym Sgczu Zofia Basiaga:

Kilkakrotnie zarzucano tu dyrektorom szkol, ze nic nie robia, jezeli chodzi o naucza-
nie jezykow mniejszosci. Ja akurat tez nic nie robie w tym zakresie ze wzgledu na to,
ze Romowie, ktorzy uczeszczaja do naszej szkoly, nie wyrazajg zgody na nauke jezyka
romskiego. Nie wyrazili na to zgody zaréwno rodzice, jak i przedstawiciele tej mniej-
szoSci na szczeblu krajowym. W zwigzku z tym zajmujemy sie podtrzymywaniem toz-
samosci kulturowej, od 1994 r. organizujemy przeglady kulturalne, nawet o zasiegu
ogélnopolskim. Od momentu, kiedy w programie pilotazowym przewidziano, ze szkoly
nie bedg juz pelni¢ takiej roli, organizujemy tylko przeglady lokalne. W przeciwienstwie
do panstwa, my mamy najwiekszy problem z nauczaniem jezyka polskiego, gdyz dzieci
przychodzace z pobliskiego osiedla, ktore liczy czternascie wielodzietnych rodzin, znaja
tylko jezyk romski: uczg sie jezyka romskiego w swoich domach rodzinnych, nie uczac
sie jezyka polskiego. W zwigzku z tym walczymy o to, aby do naszej szkoly przychodzity
piecioletnie dzieci i uczyly sie w polskiej ,,zerowce” jezyka polskiego.

Mamy problem z jezykiem polskim, ktory dla tych dzieci jest obcy, uczg sie go jako
jezyka obcego. Najwieksza barierg jest §wiadomo§¢ spoteczna i che¢ edukowania swoich
dzieci przez dorostych - rodzicow. Tu najwiekszym naszym postulatem jest objecie wia-
$nie oSwiatg rodzicow, bo sg oni na marginesie spolecznym i bedg tam dalej, gdyz nie
pracuja i mieszkaja w warunkach uragajacych ludzkiej godnoéci, co moze to potwierdzié
przedstawiciel resortu spraw wewnetrznych, bo byl na tym osiedlu. Mieszkajg w bara-
kach, w ktorych nie trzymalibyScie panstwo zwierzat, a co dopiero ludzi.

Swiadomo§¢ rodzicow jest najwiekszg bariera w wyksztalceniu dzieci, ktore napraw-
de chcg sie uczy¢ i uzyskuja niezte rezultaty — jednak tylko do pewnego momentu. Kiedy
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konczg szkole podstawowa, rodzice uznaja, ze nie muszg uczyc sie dalej, co oznacza
koniec edukacji. Czesto sa zabierane z lekcji, organizowanych zawsze do potudnia, i po-
sylane na zebractwo. Trzeba zajaé sie edukacjg doroslych - to jest nasz najwazniejszy
postulat. Postulujemy takze, co akurat nie wchodzi tu w gre, aby poprawi¢ byt material-
ny tych ludzi, dac¢ im godnie mieszkac.

Posel Eugeniusz Czykwin (SLD):

Chce powiedzie¢, ze krytyczne uwagi, ktore slyszeliSmy o dyrektorach szkoét, nie do-
tyczyly wszystkich. Komisja byta z wizyta u pani dyrektor i na mnie osobiscie szkota
i dzieci romskie wywarly wielkie wrazenie. Na pewno te uwagi nie dotyczyly pani i in-
nych dyrektorow, ktorzy wspaniale wypelniajg swoje obowigzki.

Przedstawicielka Fundacji ,,Shalom” Hanna Baluba:
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Sytuacja mniejszosci zydowskiej, czy raczej problematyki zydowskiej, jest zgota zupel-
nie inna niz obecnych tu mniejszosci. Wszelkie projekty edukacyjne dotycza zachowania
przed zapomnieniem dziedzictwa kultury zydowskiej i sg kierowane nie do mniejszosci
zydowskiej, tylko do wiekszosci polskiej i reprezentantow innych mniejszosci narodo-
wych, ktore mieszkajg na terenie Polski. To jest pierwsza roznica, ktéra powoduje, ze
nasze postulaty bedg inne. Druga réznica polega na tym, ze ja nie reprezentuje organi-
zacji stricte edukacyjnej, tylko organizacje, ktora dziala przede wszystkim na polu kul-
tury i realizuje glownie projekty kulturalne. Realizujemy jednak rowniez bardzo wazne
projekty edukacyjne, dotyczace edukacji kulturalnej i historyczne;.

Na podstawie naszych do§wiadczen zwigzanych z tym projektami pokrétce chce
powiedzie¢ o wnioskach, ktore sie nasuwajg. Musze rozpocza¢ od skrotowej informa-
cji, czym sie zajmujemy i co z tego wynika. Pierwszym i gtéwnym projektem Fundacji
»Shalom” jest konkurs historyczny ,,Historia i kultura Zydow polskich” organizowany
co dwa lata od 1993 r. — wlaénie w tej chwili jesteémy po zakonczeniu siédmej edycji.
Konkurs jest skierowany do uczniow szkoét — dawniej érednich, obecnie ponadgimnazjal-
nych. W ciggu ostatnich szesciu lat odbyly sie trzy edycje konkursu ,,Na wspélnej ziemi”
dla uczniéow szkol podstawowych i gimnazjow, ktorzy pisza prace na wybrany temat,
czesto dotyczacy regionu, w ktorym mieszkajg i poszukiwan zwigzanych z obecnoScia
zydowska na ich terenie. Na podstawie tych prac ukazuje sie bardzo ciekawy obraz
wiedzy na temat historii i kultury Zydéw polskich, no i, niestety, réwniez zlozonosci sto-
sunkow polsko-zydowskich oraz takich zjawisk, jak antysemityzm, ksenofobia, wszelkie
uprzedzenia.

Na tej podstawie — kontaktow ze szkotami, z mlodzieza, nauczycielami, ktorzy zgta-
szajg sie do nas, mozna powiedzie¢, ze istnieje ogromna potrzeba polozenia duzego na-
cisku na edukacje dotyczaca historii i kultury Zydow polskich. Oczywiscie, jak wszyscy
panstwo wiecie, ostatnio troche ruszylo sie w tym wzgledzie, gdyz od niedawna, chyba
w trzeciej klasie gimnazjum zostaly wprowadzone bodaj dwie obowigzkowe godziny na-
uczania o holocauscie. Trzeba powiedziec, ze jest to zdecydowanie zbyt mato. W zwigz-
ku z faktem, ze dzien 15 kwietnia zostal ustalony dniem pamieci o holocauscie, wiele
szkol realizuje dla swojej mlodziezy roznorodne programy edukacyjne. To rowniez uka-
zuje, ze wcigz jest zbyt mato informacji o tej problematyce w programach nauczania dla
mlodziezy. Szkoly czesto zwracajg sie do nas z prosbhg o pomoce naukowe, o wskazanie
ksigzek, czy roznych instytucji, ktére moga wspomoc nauczycieli, wlasnie w organizacji
takich programéw edukacyjnych dla miodziezy.

Tu w plynny sposob przejde do tematu podrecznikéw, poniewaz akurat tak sie skia-
da, ze Fundacja ,,Shalom”, moze niektorzy z panstwa o tym wiedza, dzieki wsparciu
udzielonemu przez resort edukacji narodowej wydala ksigzke czworga autoréw ,Pa-
mie¢, historia Zydow przed, w czasie i po zagladzie”. Jest to ksigzka skierowana do
mlodziezy szkol érednich lub gimnazjéw, ale moze by¢ réwniez przydatna dla uczniow
mlodszych, starszych i dla znawcow tematu, ktérzy moga tam znalezé podstawowe in-
formacje zebrane w formie kompendium. Ksigzka jest w trakcie bezptatnego przekazy-
wania do szko6l. OczywiScie dystrybucja napotyka rézne problemy, rowniez dlatego, ze
wydaje nam sie, ze tej ksigzki nie mozna po prostu wystac do szkoty, trzeba jg przekazac
z odpowiednim komentarzem. W zwigzku z tym organizujemy spotkania z autorami
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ksigzki w r6znych miejscach na terenie Polski, w czasie ktorych ksigzka jest przekazy-
wana zaproszonym reprezentantom szkoty. )

Nie rozwigzuje to problemu obecnoSci w podrecznikach kultury Zydoéw polskich.
Podrecznik ten moze sluzy¢ pomoca, ale po te pomoc trzeba chcie¢ siegngé, a to jest
czesto duzy problem. Mlodziez, ktora sie z nami kontaktuje, czesto wrecz mowi o tym,
ze napotyka problemy w szkole, kiedy wyraza zainteresowanie poglebianiem wiedzy
o historii i kulturze Zydéw polskich. W zwigzku z tym wydaje mi sie, ze postulat opra-
cowania podrecznika tez w pewien sposob wpisuje sie w te tematyke i powtarza, tak jak
u przedstawicieli innych mniejszoSci narodowych.

Pokroétce chee powiedziec o jezyku, gdyz tu rowniez sytuacja jest zupelnie inna niz
ta, o ktorej mowili moi przedmowcey. Jezyk jidysz jest wlasciwie jezykiem martwym,
cho¢ Izaac Bashewis Singer mawial, ze tak nie jest. Niestety, wymiera pokolenie, ktére
moéwilo tym jezykiem jeszcze z domu. W tej chwili jidysz staje sie obiektem zaintere-
sowan studentow, naukowcow, a jego znajomosSc jest potrzebna tylko w formie bierne;j,
coraz czesciej — do tlumaczenia dostepnych zZrodet, z ktérych korzystaja historycy badz
inni naukowcy, oraz do ttumaczenia bardzo, bardzo bogatej spuScizny literatury zydow-
skiej, ktora powstala wiasnie w jezyku jidysz. Moze nawet nie wspominalabym o tym
postulacie, gdyby nie to, iz jezeli ten jezyk odejdzie, jezeli nie bedzie ludzi, ktérzy beda
chociaz w nim czytac, to wszystko odejdzie w niepamiec, zapomnienie, a bogata spusci-
zna zostanie zaprzepaszczona — nie bedzie komu przelozyc z jidysz na inny jezyk, aby
mozna bylo z niej korzystac. Nie ma sensu wysuwac postulatu opracowania podreczni-
ka do jezyka jidysz — nie ma nawet stownika polsko-jidysz.

Postulat ten troche odsuwa nas w rejony szkolnictwa wyzszego i naukowcow jidyszy-
stow zajmujacych sie tg tematyka, a na pewno nie dotyczy mlodziezy szko6t podstawo-
wych, gimnazjow czy tez szkét srednich. Cheialam tylko zaznaczyé te problematyke, bo
jest bardzo istotna.

Posel Eugeniusz Czykwin (SLD):

Rozumiemy, ze problemy, ktore pani przedstawila, nie wigzg sie Sci§le z naszym posie-
dzeniem, niemniej Komisja zajmuje sie przeciwdzialaniem zjawiskom, o ktérych pani
mowila — rasizmu, antysemityzmu czy ksenofobii. Panstwo realizujecie zadania eduka-
cyjne w zakresie upowszechniania wartosci tolerancji i otwartoSci.

Jesli chodzi o jezyk jidysz, wystuchatem pani z ciekawoScia, bo podobny problem do-
tyczy jezyka cerkiewnostowianskiego. To tez jest martwy jezyk, znaczacy, wartosSciowy,
ale obecny juz tylko na studiach uniwersyteckich, przy okazji nauczania filologii. Jesli
Komisja mogtaby w jaki§ sposob by¢ pomocna w zainteresowaniu uniwersytetow jezy-
kiem jidysz... Sadze, ze moglibySmy szczegotowo porozmawiac o tych sprawach, proble-
mach, w gronie prezydium.

Przedstawiciel Zwigzku Roméw Polskich Tomasz Koper:

Wydaje mi sie, ze kwestia asystentow romskich jest jednym z gtéwnych postulatéw na-
szej mniejszosci, poniewaz zawiera w sobie wszystko to, o czym teraz chce powiedzieé.
Pierwszy postulat, ktory chce zaproponowac, dotyczy ksztalcenia nauczycieli. Wiedza
nauczycieli i dyrekcji szk6t o Romach, kulturze romskiej, jest staba i niewystarczajaca,
co przeklada sie na nauczanie. Jak powiedziata pani dyrektor szkoly w Nowym Saczu,
lokalna spolecznos¢ romska nie zdecydowala sie na nauke jezyka romskiego. Jest to dla
mnie rzeczg normalng, wyplywajaca raczej z checi ochrony tozsamosci kulturowej, niz
z braku ochoty do wspotpracy.

Ten pierwszy postulat, o ktorym moéwie, powinien podazy¢ w kierunku wspoélpracy
z asystentami romskimi, mocno zwigzanymi z poczuciem wlasnej osoby: ja jako Rom,
ja jako osoba, ktora wspoétpracuje ze Srodowiskiem nieromskim. Poczucie zarazem wia-
snej przynaleznoSci i odrebnosci jest bardzo wazne. Bardzo sie ciesze, ze pani dyrektor
wspolpracuje z chyba trzema asystentami romskimi. Z wyksztalcenia jestem pedago-
giem i pracujac ze szkolami widze, ze szkoly nie wiedzg o tym, ze istniejg asystenci
romscy. Jest to dla mnie sytuacja paradoksalna, bo jak mysle, asystenci to jedna z naj-
lepszych metod, technik pedagogicznych wymyslonych, je§li chodzi o edukacje dzieci
romskich — w Polsce i nie tylko. Kuratorzy i dyrektorzy szkoét weigz nie majg §wiadomo-
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Sci, ze asystenci sg przygotowani, wewnetrznie i formalnie, aby pelni¢ funkcje mediato-
row kulturowych. ChcielibySmy, aby upowszechniano instytucje asystenta romskiego,
poniewaz brak §wiadomosSci, ze sg asystenci romscy sprawia, ze pomiedzy spolecznoScig
romska i nieromskg rodzg sie liczne konflikty. Nie méwie o konfliktach duzych, ktore
zdarzaly sie w Polsce, ale o malych, ktore na dobrg sprawe moga sprawic, ze powstawaé
beda duze konflikty.

Drugim postulat wiaze sie z kwestig jezyka romskiego. Z jezykiem romskim jest
ogromny problem ze wzgledu na wielo$¢ dialektow, ktorymi sie postugujemy. Jest to
ogromny problem, bo wewnetrznie my wciaz nie jesteSmy zgodni w tym zakresie, na-
tomiast i pedagodzy i osoby pracujace w szkolach jako asystenci i nauczyciele wspoma-
gajacy odczuwaja brak podrecznikéw w jezyku romskim. Niektore dzieci ze Srodowisk
romskich w Polsce nie maja nawet §wiadomosci, ze istnieje jezyk pisany. Brakuje pod-
recznikow, ktore moglyby po pierwsze stwarzaé¢ mozliwosci ksztaltowania tozsamosci
kulturowej Romow w Polsce, po drugie, uczy¢ liter, ktore sg tak wazne dla wszystkich
dzieci w poznawaniu wiasnego jezyka. Wyraza¢ odmiennos§¢, probowaé pracowa¢ nad
$wiadomoscig dzieci, ze jezeli mamy swdj pisany jezyk, to tym latwiej bedzie nam na-
uczy¢ sie jezyka polskiego. Moze to by¢ paradoksem, jednak tak to jest. Dodam jeszcze
tylko w ramach dygres;ji, ze jezyk romski jest raczej jezykiem mowionym i nie wystepuje
w formie pisemnej, a jezeli wystepuje, to w jakim§ konkretnym ksztalcie dialektu, albo
w czasopismach — w Polsce sg dwa takie czasopisma.

Na koniec jeszcze raz chee podkreslié role asystenta romskiego i role, jaka maja przed
sobg dyrektorzy szk6t w poznawaniu kultury romskiej. Wiedza na ten temat jest bardzo
slaba, w szkolach funkcjonuja liczne stereotypy, wyobrazenia, mity, co powoduje, ze spo-
teczno§é romska raczej uchyla sie od obowigzku szkolnego, jak tylko moze, a przeciez
wcale nie o to chodzi.

Konsultant jezyka litewskiego w Centrum Edukacji Nauczycieli w Suwalkach Biruta

Wojczulis:
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Jak powiedzial minister Jaroslaw Zielinski, strategia rozwoju o$wiaty litewskiej jest
realizowana prawidlowo. Niedltugo spotkamy sie na wyjazdowym posiedzeniu Komisji
w Punsku, mysle, ze tam zostang om6wione konkretne problemy. Bardzo krétko opo-
wiem panstwu o osiggnieciach i problemach szkolnictwa mniejszosci litewskiej. Chce
przypomnieé, ze mamy duzo osiggniec, ale probleméw — tez duzo. Jesli chodzi o szkoty
z litewskim jezykiem nauczania, mamy pieé¢ szkot podstawowych, dwa gimnazja — w Sej-
nach i w Punsku oraz jedno liceum - tez w Punsku, ktora to szkota do dzi§ nie ma
wlasnych pomieszczen, cho¢ istnieje juz od 1956 r. W tym roku obchodzimy 50-lecie
dzialania tej szkoty.

Jesli chodzi o problemy o$wiatowe, potrzebne sg wieksze Srodki z subwencji. Jak
informowal mnie wojt gminy Punsk, gmina musi doklada¢ na o$wiate z wlasnego bu-
dzetu ponad milion zlotych. Brakuje finanséw na budowe budynku dla zespotu szko6t
ogoélnoksztalcacych w Punsku. Sg problemy z finansami szkoly w Sejnach, subwencja
oSwiatowa nie wystarcza na finansowanie wszystkich kosztow zwigzanych z dziataniem
tej jednostki.

Kilka zdan o podrecznikach, ksigzkach pomocniczych i programach dla szkoét z li-
tewskim jezykiem nauczania. Wydawnictwo Auszra w Punsku wydaje podreczniki
i programy dla szkol. Corocznie skiada wnioski do ministerstwa edukacji o sfinanso-
wanie dzialalno$ci wydawniczej, wszystkie dotacje sg wykorzystywane. Brakuje jednak
programow i podrecznikéw do nauczania historii Litwy w gimnazjum i liceum, a takze
podrecznikéw do nauczania jezyka litewskiego w liceum.

Ostatnia sprawa, z ktorg mamy nie konczace sie problemy, to egzaminy i sprawdzia-
ny w jezyku litewskim. Mam tu na mysli brak konstruktoréw zadan sprawdzajacych
i egzaminacyjnych oraz egzaminatoréw do sprawdzania prac. Zdajacy czesto otrzymujg
zadania z btedami gramatycznymi i stylistycznymi. W tym roku przettumaczono prace
szostoklasistow z jezyka litewskiego na polski, poniewaz, jak nas poinformowano, klucz
odpowiedzi byt w jezyku polskim, a zadania sprawdzali egzaminatorzy jezyka polskiego.
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Jest potrzeba przygotowania wiekszej liczby egzaminatoréw jezyka litewskiego, znaja-
cych jezyk litewski.

PrezesKolaZainteresowan Kulturg Ormian przy Polskim Towarzystwie Ludoznawczym

Maciej Bohasiewicz:
W telegraficznym skrocie pozwole sobie poruszyc kwestie dotyczace mniejszosci ormian-
skiej. Pierwsza kwestia to program nauczania szkolnego. Wydaje nam sie, ze zbyt mato
jest informacji odno$nie do mniejszoSci ormianskiej w Polsce. Ja ponownie ucze sie wraz
z moim synem, ktéry jest gimnazjalista i wprawia mnie w zaklopotanie, kiedy stysze, ze
nauczyciel historii z ostupieniem otwiera usta, dowiadujac sie, ze Armenia byla pierw-
szym krajem chrzescijanskim. Mys§le, ze wiedza na ten temat jest zbyt mata.

Druga kwestia to nasze szkotki w Warszawie i Krakowie. Mamy problemy z podrecz-
nikami, ale jak méwil pan Pawel Goryszewski, kamyczek jest po naszej stronie, bo jest
tu przyzwolenie i pomoc. Wazne jest takze uatrakcyjnienie tych godzin, ktore dzieci
wysiadujg w soboty. Mysle tu o pomocach metodycznych, takich jak komputery, ktore
uczyniltyby te spotkania bardziej atrakcyjnymi.

Jest takze jeszcze jedna wazna kwestia, z ktora spotykam sie ostatnio. Mianowicie
ormianskie dzieci urodzone w Polsce, lub dzieci, ktére znalazly sie w Polsce wraz rodzi-
cami Ormianami, przebywajacymi tu nielegalnie, majg problemy z przyjmowaniem do
szkot i przedszkoli.

Posel Eugeniusz Czykwin (SLD):
Czy kto$ z cztonkéw Komisji chciatby co§ powiedzie¢? Nie widze. Poprosze, aby udzie-
lajac odpowiedzi, przedstawiciele resortéw spraw wewnetrznych i edukacji uwzgledni-
li fakt, ze juz niedlugo Komisja zajmie sie oceng realizacji programu romskiego i na
pewno sprawy edukacji bedg tam omawiane szczegélowo. Podobnie, jak wspomniata
pani Biruta Wojczulis, w maju spotkamy sie na wyjazdowym posiedzeniu z mniejszoScia
litewska.

W wypowiedziach pojawial sie jeden glowny postulat — opracowania strategii roz-
woju o$wiaty mniejszo$ci narodowych. Czy panstwo macie koncepcje opracowania tych
strategii? Kiedy poszczegblne mniejszo§ci moga oczekiwaé podjecia prac? Czy w usta-
laniu kolejnosci zadan uwzgledniacie panstwo fakt zréznicowania mniejszosci? Z ze-
stawien statystycznych widac, ze liczba placowek nauczania dzieci jezyka stowackiego
i bialoruskiego zmniejsza sie wyraznie. Rozumiejgc problemy, mozna powiedziec, ze
na tym tle mniejszosc¢ litewska wypada pozytywnie. W zwigzku z tym zaproponuje,
aby w opinii Komisji znalazla sie sugestia, by panstwo uwzgledniali w swoich pracach
potrzeby w pierwszej kolejnoSci tych mniejszosci, ktére majg szczegélne problemy,
wynikajgce, jak w przypadku mniejszo$ci ukrainskiej, czy temkowskiej, chocby z fak-
tu ich rozproszenia.

Wicedyrektor Departamentu Wyznan Religijnych oraz MniejszoSsci Narodowych

i Etnicznych Danuta Glowacka-Mazur:
Kwestia opracowania strategii o§wiaty mniejszosci lezy w gestii przede wszystkim resor-
tu spraw wewnetrznych. Chee zauwazyc¢, ze poczynajac od 2003 r., Ministerstwo Spraw
Wewnetrznych i Administracji wielokrotnie sygnalizowato, ze chcieliby$émy opracowac
systemowo strategie rozwoju oSwiaty poszczegdlnych mniejszoSci. Przede wszystkim
oczekujemy jednak na inicjatywe ze strony mniejszoSci, do tej pory zglosila sie mniej-
szo§¢ litewska — ta strategia zostala opracowana i jest realizowana. Strategia rozwoju
o$wiaty mniejszo$ci niemieckiej rodzi sie w bélach, teraz styszymy, ze mniejszosé¢ ukra-
inska ma gotowy dokument, nad ktorym mozemy zaczaé pracowac. Oczekujemy, ze ten
dokument pojawi sie jak najszybciej w resorcie i bardzo chetnie rozpoczniemy z pan-
stwem prace.

PrzyjeliSmy zasade, ze strategie nie beda podlegac jakiej$ bardzo ogélnej wizji, ale
zostang dostosowane bezposrednio do specyfiki kazdej mniejszosci. Zatem beda to doku-
menty indywidualne, oparte o mozliwe rozwigzania prawne, z postulatami wprowadza-
nia zmian. Tak jest w przypadku strategii rozwoju o§wiaty mniejszosci litewskiej w Pol-
sce, ktora zawiera kilka postulatow i opisanie drogi dojscia do rozwigzania problemow.
Jak do tej pory udaje nam sie to.
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Ministerstwo Spraw Wewnetrznych i Administracji w zaden sposob nie chce narzu-
ca¢ sposobu skonstruowania strategii. Wydaje nam sie, ze najlepszym rozwigzaniem
jest wspélne dochodzenie do ostatecznej formy dokumentu, w gronie trzech, a czasem
i czterech stron, bo strategie sg opracowywane wspolnie w resortem edukacji, z przed-
stawicielami jednostek samorzadu terytorialnego i oczywiscie organizacjami mniejszo-
Sci narodowych i etnicznych. W ten sposob chcielibySmy pracowac dalej, aby strategie
odpowiadaly potrzebom i pozwalaty doprowadzi¢ do rozwigzania problemow.

Nawigzujac do wypowiedzi pani Biruty Wojczulis, chce tylko powiedzieé, ze minister
spraw wewnetrznych przyznat w tym roku dotacje w wysokosci 453.000 zi narozbudowe
liceum w Punsku. Srodki juz zaczynajg splywac, to jest pierwszy etap, natomiast mamy
Swiadomo§é, ze finansowanie jest daleko niewystarczajace. Rozbudowy tego liceum na
pewno nie uda sie zamkna¢ w jednym roku, natomiast Srodki pozwola na rozpoczecie
tych zmian i ewentualne pozyskiwanie dodatkowych srodkéw z funduszy unijnych.

Jesli mowa o wsparciu dla nauczania jezykow, chcialabym podkresli¢, ze minister
spraw wewnetrznych przyznal w tym roku szereg dotacji na dzialalnosé¢ stuzaca roz-
wojowi i zachowaniu jezyka kaszubskiego. Projekty te nie dotyczg zachowania szkol-
nictwa kaszubskiego, natomiast w pewien sposéb wpisujg sie w calg strategie. Minister
dofinansowal miedzy innymi réwniez wydanie dokumentu przygotowanego przez spo-
tecznosc kaszubska, czyli strategii jezyka kaszubskiego i kultury Kaszubow. Podejmo-
wanych jest szereg dzialan.

Sprawozdanie z realizacji programu narzecz spoleczno$ci romskiej w Polsce w 2005 r.
minister spraw wewnetrznych przekazal Komisji w dniu 20 kwietnia br. Czlonkowie
Komisji bedg mieli okazje zapoznaé sie z nim i wtedy bardzo chetnie odpowiemy na
wszelkie pytania.

Przedstawicielka MEiN Grazyna Ploszanska:
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Pojawilo sie tu kilka kwestii, moze w skrocie postaram sie wyjasni¢ przynajmniej czesé
z nich.

Po pierwsze, nie ma zakazu nauczania historii i geografii krajéw mniejszosci naro-
dowych, jak rowniez wprowadzania elementéw kultury etnicznej w $ciezkach edukacji
regionalnej. Wida¢ to po programach, podrecznikach, pojawiaja sie moze najrzadziej
w wykazach programoéw i podrecznikow, ale sg i czekamy na dalsze. Serdecznie zapra-
szamy do wspoélpracy i czekamy na wszystkie podreczniki do historii i geografii.

Chce zwroci¢ uwage, iz nie ma podstawy programowej nauczania historii i geografii
kraju mniejszo$ci narodowej, natomiast autoréow tych programow i podrecznikéw, obo-
wigzujg zalecenia komisji dwustronnych. Przypomne, ze jest polsko-litewska komisja
dwustronna do spraw nauczania historii i geografii oraz podobna komisja polsko-ukra-
inska, a bedzie reaktywowana polsko-izraelska komisja podrecznikowa. Nie pamietam
tej sprawy szczegolowo, ale sg zalecenia opracowane przez komisje, ktora dziatala w la-
tach 90. W tym wypadku wazne sg dostepne w resorcie dla wszystkich zainteresowanych
zalecenia komisji dwustronnych, przekazywane przez nas wydawcom i tym wszystkim,
ktorzy chcieliby podjaé sie opracowania programow nauczania historii i geografii. Ja
wiem, ze to jest najtrudniejsze, gdyz z moich rozmoéw wynika, ze potencjalni autorzy,
osoby, ktore podejmujg sie takiego zadania, bardzo sie bojg oceny, zaréwno Srodowi-
ska mniejszosci, jak i spoteczenstwa polskiego. Tu jest wielka obawa autoréw, ale mimo
wszystko zachecam do tworzenia tych programow i podrecznikéw.

Jak wyglada sprawa wpisywania do wykazu podrecznikow szkolnych dopuszczanych
do uzytku i finansowania? Tu wiele nieporozumien wynika stad, ze w niektorych przy-
padkach nie jest respektowany tryb, ktory sprawdza nam sie dobrze od kilku juz lat we
wspélpracy z poszczegolnymi mniejszoSciami. Mianowicie, my bardzo prosimy o to, zeby
kosztorysy podrecznikéw opracowywanych przez nauczycieli poszczegblnych mniejszo-
§ci byly do nas zglaszane w roku poprzedzajacym rok, w ktérym majg by¢ finansowane.
Chodzi o to, abySmy mogli opracowac kosztorys finansowania do naszego planu budze-
towego na kolejny rok budzetowy. Z chwila, kiedy ten budzet jest zatwierdzony i wiemy,
jakimi kwotami dysponujemy, zawieramy umowy z wydawcami, co nie przeszkadza, ze
rozpoczete rok wezesniej prace sg kontynuowane. Te prace to miedzy innymi przejscie
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calej procedury dopuszczenia tego podrecznika do uzytku szkolnego, czyli przekazanie
do rzeczoznawcow, uzyskanie opinii i ewentualnie poprawienie podrecznikoéw, jezeli sa
takie potrzeby. Na podstawie pozytywnych opinii rzeczoznawcéw podrecznik jest wpisy-
wany do wykazu podrecznikéw dopuszezonych do uzytku.

Roéwnoczeénie podejmujemy dzialania majgce na celu dofinansowanie tego podrecz-
nika, wymaga to pewnego czasu, ale jezeli wchodzimy w cykl pracy, udaje nam sie osig-
gna¢ dobre efekty, co wida¢ po podrecznikach lemkowskich, dla mniejszoSci litewskiej
- oferta podrecznikowa stale sie powieksza. Zachecam do przestrzegania tego trybu:
opracowac, zglosi¢ do kosztorysu, my wigczamy to do planéw, rezerwujemy kwoty na
sfinansowanie i sprawa toczy sie p6zniej w drodze zawierania umoéw i przekazywania
pieniedzy.

W tym sg réwniez refundowane koszty opracowania recenzji, co dotyczy zaréwno
podrecznikoéw, jak i programow, poniewaz rowniez programy finansowane przez resort
edukacji muszg przejs¢ przez te samg procedure, co kazdy program dopuszczany do
uzytku szkolnego. Miedzy innymi autorzy, ktorzy zglaszaja ten program, muszg po-
nie$¢ pewne koszty w wysokosci 400 z1 oplaty za urzedowg recenzje dokonang przez
rzeczoznawce ze spisu ministerialnego. Jednak w przypadku mniejszosci, z chwilg gdy
zawieramy umowe na sfinansowanie wydania programéw, w kosztorysie sg uwzglednio-
ne rowniez te koszty, ktore my refundujemy. Mozna powiedziec, ze wylozenie pewnych
srodkow zwraca sie p6zniej, natomiast efektem jest sfinansowanie, wydanie i rozpo-
wszechnienie programu lub podrecznika. Do wszystkich panstwa, ktorzy zwracaliscie
uwage na brak programu albo podrecznika, zwracam sie z serdeczng prosbg o prze-
sylanie nam projektéw autorskich, ktore przejda normalng procedure, po czym, mam
nadzieje, bedziemy mieli programy i podreczniki w ofercie.

Jesli chodzi o subwencjonowanie nauki jezykéw narodowych w przedszkolach, po-
wolam sie tu na przyklad przedszkola z jezykiem biatoruskim, gdzie rodzice, zgtaszajac
dzieci do przedszkola, wyrazajg zyczenie, aby mogly by¢ w grupie z tym jezykiem. Opie-
kunka przedszkolna zna jezyk biatoruski i mozna powiedziec, ze w tym jezyku odbywa
sie edukacja przedszkolna. Zwracam uwage, iz przedszkola nie sg finansowane z sub-
wencji o§wiatowej, ale przedszkole jest dla rodzicéw w danym §rodowisku, rodzice maja
prawo do upomnienia sie o to, aby powstala grupa dla dzieci konkretnej mniejszosci,
w ktorej bedzie prowadzona edukacja przedszkolna w tym jezyku. Jest to do rozwiaza-
nia — wskazuje tu przyktad przedszkola biatostockiego.

Pani Biruta Wojczulis wspomniata o braku egzaminatoréw i os6b sprawdzajacych prace
uczniéw szkol podstawowych i zdajacych egzaminy po gimnazjum, jak rowniez egzaminy
maturalne z jezyka, czy w jezyku litewskim. Problem polega na braku kandydatow na eg-
zaminatoréw, poniewaz Srodowisko litewskie nie jest zbyt duze i nie ma wielu nauczycieli
znajacych jezyk litewski, pracujacych w tych szkotach. Obowigzuja natomiast procedury:
prace egzaminacyjne mogg by¢ przegladane, ocenianie przez osoby, wobec ktérych majag
zastosowanie okreslone przepisy. Nauczyciel nie moze pracowaé w tej szkole, nie moze
by¢ rodzicem majacym dziecko w tym wieku, i tak dalej, stad znalezienie tych osob jest
dla nas tak trudne. Jednak udaje sie, i tu mamy prosbe do panstwa, abyScie uaktywnili te
osoby, ktore mogg zostaé egzaminatorami i wlgczy¢ sie w prace.

dJesli chodzi o problemy z przyjmowaniem dzieci do szkél, rozumiem, ze chodzi tu
o dzieci migrantow, cudzoziemcow. Chee zwrocic uwage, iz kazde dziecko cudzoziemskie
w wieku podlegajacym obowigzkowi szkolnemu ma prawo do korzystania z nauki w pol-
skim systemie o§wiaty na takich samych prawach, jak obywatele polscy — bez wzgledu
na jego status, czy to jest uchodzca, czy osoba starajgca sie o jakgkolwiek forme pobytu
w Polsce. Po prostu dziecko ma prawo do bezplatnej nauki, dotyczy to rowniez ,zero-
wek”. Musialabym sprawdzi¢, jakie zasady obowigzuja przy przyjmowaniu do przed-
szkoli. Moze pdzniej wskaze konkretne przepisy, ktore znajdujg sie ustawie o systemie
oSwiaty irozporzadzeniu wykonawczym, regulujacym mozliwosci korzystania z bez-
platnej nauki w polskim systemie o§wiaty dzieci cudzoziemcow. W tym przypadku spro-
buje poméc indywidualnie.

Wsréd wypowiadajacych sie dzi§ osob znalezli sie nauczyciele, autorzy programoéow
i podrecznikéw. Pan Dominik Surma skromnie nie przyznat sie do tego, ze jest autorem
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programu nauki jezyka stowackiego, pani Biruta Wojczulis ma rowniez wielkie zastugi
na tym polu. Serdecznie dziekujemy panstwu, bo jesteScie bardzo waznymi osobami
W procesie nauczania jezykow, historii i geografii krajéw pochodzenia mniejszosci. Za-
checamy do dalszej pracy, do zglaszania autorskich podrecznikéw i programow, ktore
bedziemy w miare naszych mozliwoS§ci finansowac i wspomagac.

Prezes Niemieckiego Towarzystwa Oswiatowego Piotr Baron:

Chce krotko wyjasnic jedng rzecz. Nie postulowatem, aby w ramach edukacji mniejszosci
nauczano historii i geografii kraju ojczystego, tylko o zmiane zapisu art. 3 pkt 1 rozpo-
rzadzenia z dnia 3 grudnia 2002 r., ktére zabrania nauczania historii i geografii w jezyku
mniejszosci. Moze zacytuje ten zapis: ,,zajecia prowadzone w jezyku mniejszosci z wyjat-
kiem nauczania przedmiotow: jezyk polski, geografia, historia”. Jezyk polski — rozumiem,
ale nie rozumiem zapisu dotyczgcego geografii i historii. To byt m¢j postulat.

Przedstawicielka MEiN Grazyna Ploszanska:

Moze wrécimy jeszcze do tego problemu, ja odszukam interpretacje tego przepisu.

Przypomniala mi sie jeszcze jedna sprawa. Mianowicie, w rozporzadzeniu dotycza-
cym organizowania nauczania mniejszosci narodowych rzeczywiScie nie ma w tej chwili
zapisu o tym, ze zlozenie deklaracji powoduje, iz ten przedmiot, czyli jezyk mniejszoSci,
staje sie przedmiotem obowigzkowym. Jednak w opracowaniu, ktore przekazaliSmy,
zwracamy uwage na fakt, iz przepisy dotyczace oSwiaty dla mniejszosci narodowych sa
nie tylko w tym rozporzadzeniu, ale w wielu innych. Zapis o tym, ze jest to przedmiot
obowigzkowy, wliczany do $redniej z oceng umieszczang na §wiadectwie szkolnym, znaj-
duje sie w innym rozporzadzeniu — w sprawie oceniania i klasyfikowania. Takze fakt, ze
ta sprawa nie znalazla sie w jednym konkretnym rozporzadzeniu nie oznacza, ze nie
jest regulowana w prawie o§wiatowym.

Posel Eugeniusz Czykwin (SLD):
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W ramach podsumowania, po pierwsze, zaproponuje cztonkom Komisji, aby$my wysta-
pili, chyba w formie dezyderatu, do resortow edukacji i spraw wewnetrznych odnoénie
do potrzeby, czy uzyjemy stowa ,,pilnego”, nad tym zastanowi sie Komisja, opracowywa-
nia strategii rozwoju o§wiaty mniejszosci. Przy czym ja rozumiem, ze przy opracowywa-
niu strategii bardzo istotna jest rola Srodowisk mniejszosci. Pani dyrektor powiedziala,
ze departament oczekuje na inicjatywe mniejszosci, jednak — naszym zdaniem - zglo-
szenie organizacji mniejszosci nie powinno by¢ chyba warunkiem: rozpoczecia prac nad
strategia.

Po drugie, myéle, ze zwrocimy sie takze z opinig Komisji do ministra edukacji. Byta
tu mowa, iz sg $rodki, a kuratorzy w planach pracy nie zgltaszajg potrzeb. Komisja zwro-
ci sie do ministra, aby znalazt sposob zainspirowania kuratoréw, by podjeli kwestie do-
skonalenia nauczycieli i doradcow metodycznych. Ten problem istnieje, potencjalnie sa
mozliwoSci jego rozwigzania, jednak kuratorzy wykorzystuja je w zbyt malym stopniu,
a w koncu sg urzednikami panstwowymi. JeSli otrzymajg pewne sugestie badz przypo-
mnienie, by¢ moze zechcg skorzystaé z tych mozliwosci.

Po trzecie, wazne sg problemy, o ktérych moéwita pani Helena Dus-Fajfer, dotyczace
ksztalcenia nauczycieli tych jezykow, ktore nie majg filologii. MowiliSmy o jezyku tem-
kowskim, ale dotyczy to takze na pewno mniejszoSci romskiej i chyba tez kaszubskiej,
chociaz jezyk kaszubski nie jest jezykiem mniejszo$ci w tym rozumieniu.

Po czwarte, panstwo nie odnosili sie do sprawy, o ktorej wspomnialem, ale my§le, ze
moze powinniSmy zwréci¢ sie do ministra edukacji z sugestia podjecia dziatan, ktore
zmierzalyby do tego, aby tam gdzie mniejszoSci zamieszkuja w zwartych grupach, ich
jezyk zostal wprowadzony jako obowigzkowy jezyk obcy w calej szkole dla dzieci ucza-
cych sie na tych terenach.

Zgloszono wiele szczegélowych pytan i sugestii. W przypadku mniejszosci narodo-
wych, z ktorymi nie bedziemy spotykaé sie w najblizszym czasie, postaramy sie zain-
spirowa¢ odpowiedz, albo udzieli¢ jej sami, jesli prezydium Komisji bedzie miato taka
mozliwo§¢.

Zamykam posiedzenie Komisji.




